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VECHIMEA SI RASPANDIREA ROMANILOR
PE BAZA TOPONIMIEI

SI A ONOMASTICEL")

~ de N. DRAGANU.

In titlul conferintei mele sint dou# cuvinte, cu care
publicul mare nu este tocmai familiarizat.
" Este vorba de ,toponimie” si ,onomastici”; pe care
trebue sd le explic in citeva cuvinte. .
Toponimia este stiinta care cerceteazii numele de
locuri; onomastica, stiinta care studiazi numele de
persoan, ' . - :
In ce chip putem scoate concluzii privitoare la ve-
chimea Roménilor cu ajutorul acestor doui stiinte?
In documentele cele mai vechi, incepand cu cele
date de cei dintdiu regi arpadieni, se pomenesc nu
numai nume de localititi, ci si mume de persoane,
proprietari si iobagi, ddruifi odati cu feudele. Acestea
sant datate si localizate. DacH infitisarea lor este ro-
méneascd, evident, ea ne spune ci acolo, unde se gi-
sesc aceste nume, au fost odinioarf Roméni,

! Aceasti conferinta pastreaza mersul ideilor din comunicarea pe
care am ficut-o la Academia Romani in 12 [unie 1931. Documentarea
celor cuprinse in ea se giseste in lucrarea autorului: Romdnii in
veacurile 1X — XV pe baza toponimiei §i a onomasticei, Bucuresti, 1933
(ed. Academiei Romane). Trimeteri fac numai cind intregesc sau in-

dreptez ceva in lucratea citata. Pentru economie de spatiu dau numai
cel dintaiu an de atestare,’



4 N. Driganu

Ceea ce este greu, este numai stabilirea faptului
cand are un nume infitisare romaneasci. Aceasta
din mai multe pricini.

Mai intdiu numele din documente se pot ceti foarte
diferit (Urs, Vrs= Ursz, rom. Urs si Ors: Curt, Kurt—
Kurt, Kiirt si Kert, etc.). '

Apoi avem' o multime de nume foarte vechi de ori-
gine striind, mai ales slavii, pe-care nu le putem in-
trekuinta pentru scopul nostru de’cét‘ dacd prezinti
particularititi fonologice roméanesti. De ex. pot fi slave
si roméAnesti in acelasi timp nume ca: Bogidt(a),
Drag, Ldz(n), Rdd, Rdda, Polan, Pelana, Pojana,
etc. Dar Pojeni, Polyenica sant roméanesti, edci numai
in roméneste este cu putin{id pluralul Poieni din care
s’a ficut si derivarea lui Polyenica.

“Uneori numele poate fi atat de origine slavi ori
ungureascd, cat si de origine latind (Csur, cet. Ciur
Fok; Kdl; Lok; Fir sau Fyr = ung. Fir, Fiirj, rom.
Fir, ete.). S

Dintre elementele de origine stridind putem inlre-
buinta mai fir# griji albanezismele, de care Ungurii
nu au. Dar si aici trebuie si bigim de sami si nu fie
veunite prin vre-o limbi slavii.

Cu multi bigare de sami trebuie si fim chiar si
la intrebuinfarea numelor de origine latind. Ele pot
fi adecd si din alti limbid romanicd, ori chiar din lim-
ba latind (de ex. Maria Noszira, Szompacs — ,Sancta
pax’”, etc). . .

In starsit gisim nume striine peniru localititi ai
cdror intemejetori si locuitori au fost Romféni.

Adeseori forma cea mai veche este o cheie siguri
peniru explicarea etimologici a numelui si ne fe-
restc de greseli. Astfel documbentele ‘ne arata -‘clar-ci
Mehadia, Mi'lzd(lz'a, Mehedia derivi din Mihdld (iar
acesta din n. pers, Mihdaly+-suf. top. -d, care a dat
“Mehald, *Mehaid, *Mehid, *Mehed, cu disparifia o-
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bisnuitd a lui #, niseut din / gutural) - suf. top. -ia,
nu din Ad mediam, care ar fi trebuit si dea Ameazq,
nici din M¢hed, iar acesta din ung. méh ,albind”.

Alti datd ne sant de mare ajutor traducerile in altd
limbd, pe care le giasim aldturi de un nume oarecare.
Astiel, de ex., asszo din Szék-Asszo-patak (j. Ciuc) ne
arati cd Szél: din acest nume este acelasi cu cel din
Pdrdul-scc (j. Brasov). Forme ca ,mons Mal“, He-
gymal, Malhegy, ne arati ci mal inseamni,munte”.

Cu toate acestea, greutifile intdmpinate in cerceta-
rile de felul celor pe care se intemeiazd aceastd con-
ferintd nu sant putine.

Din pricind ci sAntem nevoifi si inliturdm o serie |
de nume care au putut fi date si intrebuintate de Ro-
méani, fard si fie de origine romaneascd, numdrul lo-
calitatilor romAnesti si al Romanilor este mai scidzut
decil cum a fost in realitate. Dar esentialul nu este nu-
mirul exact, ci insusi faptul existentei si vechimii lor.

In privinfa aceasta, studiind numele topice si de
persoand, ajungem la rezultate intr’adevir surprin-
ziloare: putem constata cii au existat odinioard Romani
pe unde astdzi nu mai sint; pe unde abia se bi-
nuia, ori nici nu se binuia ci au existat vresdatd, si in-
tr’ur timp foarte vechiu, de cateva ori aproape de
epoca de formare a poporului roman.

Ne vom' opri mai intaiu la tinutul cel mai depér-
tat de noi, la Pannonia, pentru motivele care se vor
vedea mai incolo.

Dupi cronicele wunguresti, incepand eu Gesla Un-
garorum de pe timpul lui Ladislau cel Sfant, conti-
nuand cu Notarul anonim al regelui Béla, care, dupa
cei mai mulfi a scris in sec. XII si pe care istorio-
grafia si filologia ungureascd il consideri acum' dis-
tins istoric pragmatic” (cu excepfia pdriii privitoare
la Roménil!), si incheind cu cdlugirul anonim dela

1
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1308, in Pannonia, adec# in tinutul de dincolo de Du-
ndre (nu in altd parte din Ungaria, care se numia a-
deseori si Pannonia), la venirea Ungurilor locuian si
Roméni. Anonimul regelui Béla (c. 9) ne spune clar
¢l aceastd tard o locuiau Slavii, Bulgarii si Blahii,
adecdl pdastorii Romanilor. Deoarece dupi moarlea
regelui Atila Romanii ziceau ci tara Pannoniei e pi-
sune, fiinded in tara Pannoniei p#steau turmele lor, .
Si eu drept cuvant se numia {ara Pannoniei, pdsunile
Romanilor, c#ci si acum Romanii pasc pe bunurile
(=, domeniile”, . mosiile”] Ungariei®.

Ei i s’au opus Ungurilor la ,Bezprem” (=,,Vesz-
prény’ \, dar fiind bituli, ,,piAridsindu-si tabdra dela
Veszprém,... au fugilt in tara Teutonilor” (c. 48 si 49).

Notarul anonim al regelui Béla numeste pe Rominii
din Pannonia cand , »,Blachi”, cand ,Romani”. Avem si
alte dovezi cid in pasaglul citat Romani este egal
cu Blachi, deci cu ,Romdnii”, populatie de origine
myromanic®’ ]

Célugdrul anonim dela 1308 ii numeste ,blazi, qui
el olim fuerunt romanorum pastores”; iar blazi tre-
bue cetit Blasi, deci tocmai cum numeste notarul ano-
nim al regelui Béla pe Roménii din Ardeal, cu plura-
lui slav (vlasi) ori romanesc (Vlasi) al lui vlah.

Li mai numeste si . Panoni”, dupd provincia lo-
cuild, si adaogd ca ..Panonii, care locuiau atunci Pano-
nia, loli erau pistori ai Romanilor, si aveau peste ei
zece regi pulernici in toatd Mesia si Panonia” (ed.
Gorka, pp. 43-45). ,Mesia” inseammii la el Mosony”
sau ,Mark Mesn”, nu ,Moesia”, iar ,reges un fel de
»Cral pastoresli”, ,reges pastorum”, ,cneji“.

Batuti de Unguri, au fugit la frafii lor din Peninsula
Balcanicd (pp. 13-14).

Despre alungarca ,,Volochilor” din Pannonia de ci-

' Ac din textul latin trebue inteles explicativ, nu copulativ, cum
nici nu poate fi dupa et precedent.
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‘tra Ungurii cuceritori vorbeste si cronica ruseasci
din sec. XII, iar despre o fugd a Vlahilor spre Sud
ghiar si Kekaumenos care scrie pe la 1070.

Aceste afirmatii ale cronicelor amintite au prilejuit
di:cutii indelungate.

Au fost invitati, mai ales strdini, care au tigiduit
<4 ar fi putut exista vreodati Rom@éni in Pannonia.
San: de aceia, chiar si Roméni; care cred ci cele ce se
spuin despre Romanii din Pannonia trebue raportate
1a Romanii din Dacia.

In timpul din urmi nici invitatii unguri (7akacs,
Melich, Pais) nu pot tigidui existenfa unei oarecari
sbopulatii romanice” in Pannonia, dar o confundi cu
asa numitii ., Walchen” din {drile austriace (Melich), ori,
dac# o socot ,,valahii”, incearcii si o pund la o datd
mai tarzie, confundand-o cu Cicii sau Uscocii fugifi
dinaintea Turcilor (Takacs, Szekfii). Numai unul (Pais)
admite, dar intr'o formé# conditionata, si posibilitatea
existentei unei populatii ,valahe” intr'o parte redusi
a Pznnoniei pe timpul venirii Ungurilor. : :

N’am posibilitatea si dovedesc dacd Romanii din Pan-
nonia erau indigeni — cel putin in parte—, ori au
venit aici din Moesia, care pare sd fi fost centrul de ‘for-
mare al poporului roméin. Afirmatia notarului ano-
nim al regelui Béla cid ,pdstorii Romanilor” ar fi
ocupat pésunile Pannoniei dupd moartea lui Atila,
ar putea [i o indicalie pentru venirea din Moesia.

Totusi putini Remani au putut sa existe la venirea
Ungurilor nu numai - in Pannonia Inferior, care cra
in intediata legiturid cu Moesia, ci chiar si in Pannonia
Superior, cdci toponimia si onomastica documentelo~
din see. IX-XTV, in carc indicarea iobagului este tol atat
de importanti ca si cea a locului, ni-i arati acolo si ne
dovedesc ci mwau fugit toli dinaintea Ungurilor, ‘cum
n'au fugit nici dinaintea Hunilor si Avarilor, care, si el,
aveau nevoie de oameni pricepuli la cultivarea pi-
mantului si la prisirea vitelor.
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Cele mai multe numiri de origine romaneascd le gi-
sim in comitatele dimprejurul Balatonului (Somogy,
Tolna, Fejér, Veszprém, Vas si Zala), in special in
salele din posesiunile abaliilor din Tihany, Bakony sm
Pannonhalma si a bisericii din Veszprém.

Abatla din Tihany s’a fondat prin diploma dela
1055, pe care o mai avem infr’o formid amplilicala
dela 1211. :

Chiar in redactia dela 1055 este vorba de o Sceqe
ueieze. Uecieze= ,vejsze” Iinseammni. ,loca uda’ sepa-
rata, sagenis apta”, ,deci locuri ude potrivite pen-
tru pescuitul cu mreji, ete”, iar Secu, in documen-
tele vechi unguresti, are sensul de ,vadum, loca va-
dosa”, alaturi de cel de ,,vadum, loca nitrosa”. Evideut
in intelesul de ,,vadum, loca vadosa”, ca si in Szek-
fa, glosat de dictionare ,un fel de arbore”, iar noi
addugdm ,arbore uscat”, nu poate deriva din ung.
szék, szik ,nitrum”, ci trebue identificat cu vom.
sec din lat. siccus, -a, -um. ;

In redactia dela 1211 se vorbeste de o ,yvilla Saca”,
care pare a fi, tocmai fiinded se gdseste acolo unde
se giseste -si See, mai curdnd femininul rominesc al
acestuia decat un slay Saka < Savkq, diminutivul lui
Sava, sau din Sak=Isak.

In améandoud redacliile ni se spune ¢i ,,Est in eadem
lacu Tocus qui uocatur Pefra” (deci ciruia i se zice”
poypular Petla) probabil forma latinizati a lui Pea-
tra, ori repmducurea numelui de pers. ajuns topic
Pelrea.

In redactia dela 1211 gisim mai mulle nume evi-
dent romanesti, ca: Ciot (Chol), Karachun, Carasun
== ,Créciun); led (= .jied™), Micu (Micu ori Mike .Mi-
hail”}, Nuch, Nuzu, Nuwzou, Nuza (= ,Nufu”, ,Nuja)),
Ordu (poate—urda”), Turba, Vrsac (=,ursac’), mai pu-
{in. siguru! Buna, ca si nu mai pomenesc altele, care
pot fi si slave, etc, dar cu siguranti nu sint unguresti
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ori germane: Amocel sau Omoczel (cu sufixul roma-
nesc), Doche, Domciu, Duca, Foca, Florianus, Pasca,
Pascha, Poscu, Rada, Souzu, Zopa, Zot, s. a.

Dm conscripfia dela 1086 a bunurilor aba’glel din Ba-
kony relev: ,sepulchrum Thati”, care, cum aratdi n.
top. plur. Tdcz din comitatul vecin cu cel in care
'se giseste That, este mai curand din rem. taf, taful
fatd, decat din cumanul ftal (6ermanu1 That nici nu
poate fi avut in vedere); din nou Scequ, pe care l-am
explicat mai nainte; Fonsol = ,Fincel”, un derivat
ca sufixul -el al lui Fané — Fan(u) ,Stefan”; | prediumy
Goun” (=,g#un”), si altele mai pufin sigure, ca Gros-
sas, care poate fi din rom. gros ori germ. gross, clc.

In documentele privitoare la bunurile abaliei din Pan-
nonhalma, dintre 1221-70, gdsim nume ca: Chuma (din
rom. ciumd), Cunca, Chunka, Csunca (= ,ciunea’”
,.ciung”), Crachin (=,Criciun”), Fiare (= ,fiard”), Ve-
neir (=Vineri, vechiu Veneri); un bucdtar Porc, un 55 1=
bertinus” Porck, Porcha, Porchia; Fot, Foth (= ,fit”);
Chula (= ,ciul”, ,ciu'd"), cuvant de origine greceasci
intrat dela noi in alte limbi); mai pufin sigurul Buna,
ele,

Un ,curriger Ecclesiae Vesprim” cu numele Buthe
este amintit in anul 1082. Tot atunci se giseste un Bu-
th> si ,in magno monte”, etc. Acest nume, dacdi nu
esic un genitiv latin al ungurescului bula ,,prost?,
ori a slavului Bufa = ,Budimir” sau ,Budislav’, nu
poate fi decat o porecld niscutd din roml. bufe.

$i mai mult ne spun numele de localitidti. In Fe-
jér avem: Chuth sau Ciuf a. 1269 (din rom. ciuf, iar
acesta din alb.); Kaald a. 1383 (din rom. cald); Kajdsza
(Kayaza a. 1391, din Coiasa, derivat cu sufix romé-
mesc); Kopaes a. 1436 (din rom. copaciu, -iar acesta
probabil -din alb.); T@cz, plur. lui 7af, pe carel gisim
in Esztergom (Strlgomu) :

In Pest: Choth— Csof a. 1435 (din rom. ciot, de ori-
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gine romanicl); Koka a. 1409 (cf. rom. cocd, coca, coc):
Chorta, padure, a. 1431 (din ciunt, ciont, eu u trecut in
o dupa firea limbii unguresti); Keczel, mai wvechiu
Kacil a. 1162, care (ca si alte Kecel-uri: din Sogmgy,
ete.: o ,terra Choczel dela 1228; Keeczel — rom. Cde-
ful din Crasna sau Silagiu, atestat mai intaiu la 1217
in fecrma Cecil; Kechelpolok, Kecelpotolk, a. 1252 din
Zemplén; n. pers. Kocel’ din Ragusa; n. top. sirbesti
Koce?, Kocelevo, bulgarnl Kacelrvo; ete.; chiar si nu-
mele printului slav Kocel, fiul lui Privina, venit in Pan-
nonia din Nitra, deci din Moravia, si atestat mai intaiu
la 850) probabil nu poate fi despir(it de rom. cdfel, cu
toate cd apare intr'o formi germanizati sau maghiari-
zatd, cdci Romanii au obiceiul si se numeases adese ori
cu nume de animale (asa sant dintre cele citate mai
nainte: led, Pore, Fiare, Ursac; se mai pot zidz”mga apoi:
Lup, Berbece, Bou, efc.); Duca, despre care voiu vorbi
mai incolo; Szér (in a. 1235 atestat si in regiunea Ce-
nadului), care derivi din v.-rom. sora ,sora’, fiind um
nume de felul lui 74f, Mdma Borbat, jerra Bar-
bata”, Fata, etc., pe care le voiu pomieni pe rand la
locul lor; Valachov in hotarul comunei Acsa; Bovdr (cf.
rom. bouar), Fot (cf. rom. jat si ung. folt); poate si
Gydl, Botyin, Csomidd, Ddny, Giita, Rad, etc., cici ac-
tele dietei din 1634-35 (Fol. Lat., nr. 514; cf. Szekfd Gy.,
Magyar térténet, V, 402) pomenesc de ,valah faluk”
(= »sate valahe”) imprejurul Vdcz-ului, unde se gisesc
acum aceste sate socotite de .Szekilf ,sarbesti”.

In Telna: Cuma=Csuma a. 1138, mai tarziu Csoma
(din rom. ciumd); Kelba a. 1416 (din rom chelbe, iar
acesta din alb. kel'p ,puroiu”); Fonydszo, derivat cu
sulixul rom.-easd; Furkd; Murga (Morga a 1500; din
rom. murg); poate Szdka a. 1450; etc. '

In Baranya: Csét (Choch a_ 1321, Choth a, 1431);
Kopdacs (Kopach a. 1264); Romonya, care ne re-
aminteste numele unui fel de strugure ,uva romana,

~
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wva durancina”, ajuns pan# in Czegléd si Bereg in.-
forma rumoj si rumolya si putind fi tot atat de hme
Lorecpondentul unui slav roman = ,Romanus”, al unui
dalmatin - romana, ca si al lui’ mmf‘n insusi (for-
mele cu -u- vorbesc pentru acest din urmd); partea
din urmi din Szen(t)szdt (Zenthzath a. 1403); Sepli-
noucz a. 1472 (din seple); Zsemenye (din Gemene,
plur. fem. al lui geamdn), etc.

In Somogy, unde incd la 1055 se giseste un locus
Knez”, deci o urmi de organizatie dupa ,ius va-
lachicum”, avem: N. Banydsza (din ban 4suf. ron.
-emd, dar cf. si ung. banydsz ,biies); ,villa Bun-

’Bonya a. 1229-1353; poss. Chichol a. 1310 (ain
Czcel derivat cu suf. -el); , Teulges Cherethye” a. 1243,
,,\Ionthem Cherethyeshegh” (probabil din rom. cerel
< lat. cerretum, cici insisi invi{afii unguri nu-l pot
deriva din. ung. cseref, cserét, care este din slav.
Cret, ceret ,pipuris”); Goun a. 1086, 1135, ctc. (din
gaun); ,villa Johannis filii Karachun” a. 1376; Keczel a.
1931, 1443, etc.; Kas (Kaas a. 1229, din rom. cas); poss.
Moninchel a. 1256, care poate fi cetit Moninczel si
identificat cu rom. mdndnfel; citunul Mosa, care ca §i
masi ,bunic” si ,bunici” din regiunea in care se gi-
seste el, derivi din rom. mos, moasd, si ne reamin-
teste ,,castrum Chezilonis... Mosapurc” (=,Mosaburg”)
dela 850; Orda a. 1536 (din n. pers. Orda = rom. urdd,
dacii nu este turco-titiresc); Tunata a. 1251 (cf. Detu-
nata); poate Muszt, Tatom ( < Tat + -om), etc.

Relev in special pe Mali (Male), poss. .due Maly”
a. 1380, ete., care poate fi im portant din doud puncte de
vedere: si ne pistreze un cuvant a cirui intindere este
0.icoani vie a expansiunii roméinesti, si anume intro
formd de plural vechiu (mali=mod. maluri).

Este vorba de mal cu sensul-de ,munte”, ,deal”, apoi
»idrm(ure)”, pe care-l avem in d-rom. si lau avul
si Romanii apuseni, care este identic cu alb. mal
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»Berg” si a fost socotit de unii tracic (Hasdeu), de altii
iliric (0. Densusianu), nu cu ntal, meal, lut, argili,
humd” < v.bg méli ,creta, syrtis, calx” ( > ung
mdll ,piméant alb”), nici cu arom. mai(d) »grimadi”
< turc. mal ,,Giuter”, ,Habe”, nici, in sfarsit, cu un fino-
ugric mal = ung. 'mell ,.piept” (L. Treml)!, ,

Acest mal roménesc a pitruns foarte curdnd in un-
gureste, ivindu-se mai intdiu in a. 1219 toemai in com.
Hont, in forma Zevievmdl — »8z0lomdl“, apoi foarte
des in Pannonia si in alte regiuni pe unde au fre-
cut Rominii.

In Vas: Buzad a. 1258 (scris si Buzaath) din n.
pers. Buzat saw Buzaath (a. 1193, 1209, ete.), iar acesla
mai curdnd din rom. buzaf decit din ung. buza ,.gran”
+suf. -d (cf. Arpdd, etc.); Cald a. 1255; poate Dwka,
a. 1468; ,villa Karachon” a. 19221 (Karachunfalua .
1369); Kechel a. 1334 (mai tarziu Keeczel); mal din
Kemesmal a. 1409; Kopdcs (Kopach a. 1323): Kok a.
1207 (cf. rom. coc, cocd); Alsi- si Fels6 Pulya; Pucza-
folua a. 1365; Raddfalva a. 1427 (cu articol romAnesc);
Seple, Sepche etc., a. 1361 (mai tarziu Septe, Sipte
din rom. septe); Alben — Olbendorf a. 1291; .flu-
vius Zek” a. 1157 (— Zickenbach, Székpalak); Lupis-
dorfl a. 1489. : :

De populatic romaneasci vorbeste Walachisch-Czi-
ken sau Olah-Cziklin, poate si Oloszka (Vluzka,
Olozka), daci cumva ar insemma sal ,valah”, nu ita-
lian”; nu insi Olad, a cirui veche formia Olod ne aratd
cd nu poate fi vorba-de o rostire i)roxincialﬁ in loec
de Olad, care s’ar fi putut naste din Olghd. Dovada

! Rectific aici cetirea gresita ,ruminische’ gelehrte Worter” ( = ,cu-
vinte savante romanesti) in loc de ,ruminische Gelehrte (= ,savani
romani®) Worter wie mal... hinzustellen sich bemahen®, pe care am fa-
cut-o la copierea in fise.din lucrarea lui Treml (Ung ]abrb., VIIL, 44), si

concluziile pé care le-am tras din ea in lucrarea mea citata (pp. 112,
114). :
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de crganizare dupd .ius valachicum” este *Knez >
Kinih a. 1217, Kyniz a. 1237, efc, azi Ginisdorf.

In Veszprém: villa Aika a. 1228 din rom. aicd, iar
acesta din alb. aiké ,,Rahm”, nu din ung. ajak, ajk
Lippe”; Kald, Kalt-, Kdldhdza a. 1210, 1240, elc;
poate Mdma a. 1082, 1109, etc.; ,villa Meneca” a. 1082
‘porecld din rom. midnecd); cel mai. vechiu muncel:
Menche! a. 1284, numit azi Mencshely, langd care se
giseste - muncelul Halomheqy-

In Zala; villa Bunya a. 1389; Cséra (cf. rom. cioard
de origine romanic#); ‘Karachonfalva a. 1496; Karnyi
san Kornyi-f6 (din rom. corn, plur. corni); Katun a.
1210~ Pula; Szdkafolde (villa Zakafelde a.-1231), Szord
(Sord a. 1335, azi Szardi, din rom. surd), etc. Probabil
sant derivate romanesti: Genasza §i Mécsasza.

Numai din roméneste se poate explica infatisarea
nunvelui Zelice (cu a aton trecut in d, seris e), Ze-
lice, din .. Zala et Zelice”, doud ape pomenite in Chro-
nicon pictum (ed. M. Florianus, 1I, 160). De asemenea
si Mura, care presupune un -u- original scurt, poate
gisi o explicare satisfédcatoare numai, din rom. nuir
.dud”, ,Maulbeerbaum”. $i intr’adevar tinutul de pe
Mura se numeste din sec. IX-XI Dudleipa, un nume
care in partea sa dintiiu cuprinde slav. dud, cf. Dud-
Vdg, etc. Pentru formd trimit la numele Faga, Fraga,
Corna, Goruna, Paltina, Jugastra, Ulma, etc., iar pentru
numirea apelor dupd flord la Bradulec, Bredecel, So-
cet, Tisa in Maramures; Brad, Moldis ( < molid), etc.,
in alte pédrti. S :

De populatic roméAneascd in Zala ne vorbeste Ola
a. 1463 (Olah a. 1467); de organizatie dupd ,lus va-
lachicum”: terra Knysa® a. 1245, Knesazyg 2. 1296
(azi Kanizsa), Knezovecz si‘Vajda a. £325.

In Koméron: Buzad a 1460, villa Runka a. 1216
(din rom. runc); villa Staul, care i-a aparfinul in seco-
lul XIII. :
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In Gy 6r; Pichord a. 1235, Pichor in uneledoélmlente
{din rom. picior-- suf. top. ung. -d), si ,aqua, que
vocatur Siriga” a. 1231. : Banes

Dintr’un nume de persoani romanesc trebue si ex-
plicim si numele apei Pdnzsa-ér, atestat mai intiiu
in a. 1220 in forma Poun%a: dim. lui pdaun format cu
suf. - §a, care a intrat dela noi si in limbile slave (au
dd in ungureste normal 4, Paul ~ Pdl, Saul > Sal etc.).

Numai dintr’un romanesc Rdbufd, Rabuta putem ex-
plica si sufixul -ucza, care la noi este de origine
romanica, si pe e din Rebuca a. 1220, din care sa fi-
cul Répcze, forma a doua a lui Rabeza, desvoltati
dintr’un mai vechiu Rabuca, Rabucha a. 1220, derivatul
Iui Raba de origine celtici (lat. Arrabo). Acest e reds,
cum am aritat si vorbind despre Zelice, un rom. d.

In Sopron: ‘Burn)nya a. 1390, Keczel a. 1264, elc,
»Pula major et minor” a 1225, Szaka (Zaka a. 1194),
poste Salch (din salci, plur. lui salce, dacd cuvaintul
trebue cetit cu s, nu cu § initial) si Vieza a. 1220
(daci este din vitd, nu diminutivul slav al lui Vitomir),
etc. Un ,infcola] Cald in comitatu Suprun” este pe-
menit inca intre a. 1000-1038. :

Dar, afari de aceste dovezi topice si onomastice,
mai avem si altele de alti naturi care confirmi a-
firmatiile cronicelor privitoare la Blachi saa Blai
si pastores Romanorum din Pannonia. : :

Pannonia este un centru de expansiune pentru nu-
meroase cuvinte (atestate la inceput ca nume de per-
soand si topice), care nu pot fi explicate mulfumi-
tor decit din romaneste si care, trebuie si fi fost pri-
mite de limbile in care se gésesc foarte de mult, inainte
de ce s’ar fi asimilat Romanii care le-au dat,cu popoa-
rele care j-au -coplesit. Din Pannonia inainteazi ele
spre Nord-Est, ajungand pani la mijlocul Carpati-
lor, uncori pani in Galitia si in Maramures.
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Asa sant in ungureste: mdsa - (mos, mdsa masi).
din rom. mwos, buna, bonya din rom. bund - ,bunica”,
¢sit (), din rom. ciul, tat din rom. tat(a), fot din rom.
fat (din acelasi cuvant este si ung. faty ,copil din
flori”, ,bastard”) si poate mama din sec. XII; bacs
din rom. bacia, bocs din rom. bociu, buzad sau bu-
zat(a) din rom. buzat, csira sau stira din rom. stird,
csot, cséte din rom. ciol, cioatd, csila din rom. ciul,
csunka (csonka, csonk, csong) din rom. ciunc, ciung,
csuka, din rom: _ciucd (esues din plur. ciuci), furko
(de aici furkds bot) din rom. furcd, guldsztra, kurd-
szld, kurdszira din rom. corasi(r)d, corasld, kopacs
din rom. copaciu, kuri(a) din rom. (s )eurt, mal ,munte”,
,deal” din rom. mal, orda din rom. urdd, pul(jla din
rom. pul'a ,puicd’, ,penis’, sul din rom. sul, staul,
(i)stal, (i)stardin rom. staul din sec. XIII; ‘murga din
rom. murg, mut(a) din rom. muf (in Strigon si in ‘sec.
XII), puca din rom. pugd din sec. XIV: valaska, balaska,
nume dat de Slavi unei securi dupd Roménii numiti
Valasi, romonya ,,un fel de strugure” din romdn sau
Romanus, berbécs, berbees, 1. guler, ciciula  de

-oaie”, 2. ,orice fel de haind din picle de oaie” din plu-

ralul berbeci al romémescului berbece, ca si berbécs
,vervex” venit dinspre Ardeal si atestat mai intiiu la
1423, kusztara, kusztora din rom. custurd, kupa ,Ver-
tiefung” din rom. cupad (ck blid, cdldare in toponi-
mie), escrka, csérka erel” din rom. cerc (despre pi-
rul in cerculete), poate si cserkel-, cserkél-, cserkész-
_a ciuta”, ,a cerceta” din rom. cerca (cf. si it. cercare)
si patécs, palics, pelics ,,Fleckfieber”, ,, Todtenfleck”,
care, ca si berbécs, pare a fi mai curdnd un plural
al roménescului pefec, pelic (arom. peatic(d), megl.
petic), ,pati” si ,carpd”, figurat putind sd insemne
_pete de boali” (ct. alb: petké si lat. pittaciam din
gr. miztdwwoy, decat un imprumut prin sérbescul pe-
fee, peletije, petia, péca. petici din it. pelecchie ,rote
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Flecken”, mai ales ci si cuvantul sirbesc poate fi ex-
plicat mai bine din romaAneste decat din italieneste;
$. a.; pentru care nu avem date inainte de sec. XV.
Féard o influentd roméaneasci directd, numai prin in-
termediar sarb, nu putem explica toate cuvintele slo-
vene de origine roméneasci (cAteva numai ar putea fi
si din italieneste): brinza, brinzov din rom, 'brdnzd,
cap, capa din rom. f{ap, (énkav, coénkljav, Eonkast,
€Onkelj, -klja din rom. cione, ciunc (cl. si it. cionco),
Cot, (ota, Clotast schiop”, cotati »a schiopita” din rom.
ciot (cf. it. ciotto(lo) »$chiop”, | prost”, ,cvart), dimpae
»mana stingd” din rom. ciump, ciomp, frila flue-
rd” (de aici fralar, fraliti), poate f[rigati din rom.
frige’ (cf. it. jriggere), jandati »zugrunde richten” (cf.
rom. afunda, it. affondare), goliba, koliba (de aici ko-
libica, kolibje) din rom. colibi. grap, grapa din rom.
grapd, gusa din rom. gusa (alaturi de gdélsa, goza,
care este din it.), gujestra din rom:. corastrd, krepati
(cl. rom. erepa, it. crepare), 'Icapa ,Becher, Schale”
din rom. cupd, kirel], kiirgelj ,potang” (aldturi de
kores, foreZ, fkiires) probabil din rom. curea, plur.
curele, apropiat de derivatele slovene ecu suf. -elj,
kurtac, kurtdnjek, -njka, kirtast, kirtek, -tha ete. BT
ninale scurte de coads, urechi, etc” din rom. curty,
curta ,scurt-#”, lac din rom. laf (din it. laccio am
aslepta mai curdnd /laé), miile din rom. muld, mir,
miura, mirgd, mirba, mirva etc. ,negru” (despre a-
nimale) din rom. mar, murd si murg, murgd, mirva,
MGrVoV, mirven »mure”,  dud” din rom, mur, mure;
muta, mitast din niut(a) (de -aici mitati a amufi”), poate
nin ,,Taufpathe” din rom. nun, petéce ,die Petetschen,
das Fleckfieber”, din rom. petece, plur. lui petee, ploja
,die Kothsuppe mit Schnee auf den Strassen”, plo-
Jalica  Regenwetter mit Schnee”, plojav ,vreme plo-
loasd”, din ploaie, $il, $ula ,mil Kleinen Ohren”, Sula
»€in_Schaf mit kleinen Ohren” (ct. rum. ciul), $triga,
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Strigon, §trija, strigon din_rom. striga, strigoiu, slruga
din rom strangd, lah din Viah, vlah, vigha ,un fel de
piersec”, plur. vlahi ,ein Gestirn von sechs Sternen”,
vighovea eine Art Birne” (aliaturi de rmidn sau romdn,
,,Schafgarbe”, rmancc . Tausendblatt”, ., Wassergarbe”
< romanus), etc. -

Tot asa nu putem explica nici caAteva elemente ger-
mane dialectale din apropierea Ungariei apusene (unele
intrate dinspre Valahia moravi, altele prin ungureste):
bav. Blach ,verschniltener Hengst”, germ. dial. Brinse,
Brinsenkdse, Prinsenkdse, Gusche alituri de Gosche,
care poate fi din italiand, mut .stumm”, Palatschin-
ken. care a fost primit prin ung. palacsinta din rom.
placinld. ,

Fird indoiald nu este lucru mic sd gisesti o serie in-
treagi de nume derivate cu sufixe roménesti: -el
(Koczel, Keczel; Csicsol, Csicsal din Cicel ; Fonsol =
Fancsal din Fdncel;, Markoczel; Menchel = ~Muncel”,
Moninchel, poate ,Manantel”; n. pers. Amoczel sau
Omoczel); -easa (Fonyaszo in Tolna; Kajasza in Fe-
jér; N. Banyasza in Somogy; Gendsza si Mécsasza
in Zala); -uta (Rebuc-a, Rebucze, Rabrncza; cf. Kiszucza,
Kis-ucze-viz in Trenesén, Reucza sau Revucza si Mos=
sulza in Lipto); ori particularititi fonologice carac-

_teristice pentru limba romAneascd, cum sant: trece-
rea lui a aton in d (Rabd—Rcbucze, Zala—Zelicze);
metafonia lui e—a > ea sau a—a (Szék-Szaka, passim;
cf. si Fot alituri de Fala din Nitra, ‘etc.); forme roma-
nesti ca: genitivele Chuntey, Tomi; ori pluralele Tacz
“din Tat, berbecs, berbécs din berboce, petics, palics
din petie, peatic, mai putin sigurul  Mali din Mal,
ete.

In Pannonia se mai gisesc si astizi nume de per-
soand cu infilisare roméneascd, ca de ex. Bona, Bur-
dohany, Csuli, Karacsony, Kok, Matura, apoi  Olah,
Vajda, etc. (Kdpdebs = ..cap der bou” pare_a fi un
nume dus de vreun armean mai tarziu).
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Unii bitrani. care si-au ficut servieiul militar ina-
inte de aceasta cu 50 de ani, spun ci prin Somuogy,
Veszprém, chiar si Pxesl,' li $a intAmplat si audi vorbi
Tomaneasci. Acelasi lucru l-a- afirmat la Muzeul Lim-
bii Roméne si inginerul Ittu. Intr’adevir cercetand 4
magyar szenl korcna orszagainak 1910. -eévi nepszamla-
lasa, Budapest, 1912, géisim cate 1, 2, chiar si pani la
7 Romani in numeroase localititi din comitatele de din-
colo -de Dunire. Uneori chiar si mai multi: 37 in Acs,
14 in Bana, 16 in Kisbér, 26 in Tarkany, 19 in Alsé-
galla, 30in Badnhida, 237 Felsgalla, 72in Tatabdnya
din com. Komdrom ; 12in Enying. din com. Veszprém;
16in Harta. 14 in Pusztavacs, 15 in Erzsébetfalva, 57 in
Kispest, 15 in Pilisszentivan, 34 in ~ilisvorosvar, 19 in
Pestujhely, 16 in Rdékospalota din com. Pest-Pilis-Solt-
Kiskun, ca si nu mai amintese pe cei 2777 din capitala
Ungariei, Budapest. Tot asa se gidsese, de altfel, si in
unele sate din Nord-Vestul Ungariei: 44 in Mdria-Nosz-
fra din com. Hont: 122 in llava, 27 in Facsko din com.
Trencsén; 10 in Révayfalva si-12 in Ruittka din com.
Turéez; 20 in Besztercze-Banya din com. Z6lyom; pre-
cum si mai multi in Nord-Est, de ex. 128 in Dids-
gyér, 160 in Sajépilfala san -falu, 79 in  Répds-
huta din com. Borsod, efc. Ei pot fi functionari, cind
sdnt mai putini, munecitor si soldati, cand sint mai
multi, locuitori temporari in respectivele localitili, si
n'au nici o importantd din punctul de vedere al cerce-
ldrii noastre. Dar toemai fiinded mu sint pomehite in
statistica recensimAntului amintit mai inainte, meritd
atenliune cele vreo 15 familii de tdrani romani despre
carc ne spune Emil A. Dandeal cf ia gdsit in anul
1916 in comuna Kaposszentjakab, plasa Kaposvar, din
com. Somogy, care ,nu stiau caind si_ cum s’au agezat
acolo, dar vorbiau inci roméneste”. Deoarece nu mai -
A s

v Almanabul Societatii academice Petru Maior®, Cluj, 929, p. 86.
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sant treculi-in statistica recensamantului din 1910, in-
seamni ci ei isi pierduserd eonstiinfa de neam, si a-
ceasta e o dovadii de vechime, deci ar merita sa tie cer-
cetali, studiinduQIi-se limba pini ce o mai vorbesc,
pentru a se giisi de cand sint unde sant.

Roménii din Pannonia erau in continuitate teritoriald
cu cei din Iugo-Slavia, despre care ne vorbesc acum -
studiile d-lor S. Dragomir si S.. Puscariu, si cu- cei din
Bulgaria, de a ciiror toponimie s’a ocupat Weigand s. a.

In fond este vorba de acelasi fel de Romani, care
aveau forma de articol -nl, rostiau ¢ (ficior, muncel),
¢ (yeamdn), etc. p

O serie intreagd de numiri topice ne dovedesc. acest
fapt. Relev cateva: :

\. in Bulgaria : Bukorofci, Kacelevo, Pelisat, Gusanci,
Certilat, Corul, Karnul, Mosa, Mosino, Petdarlas, Gurgul-
jat, Banisor, Pasunci, Pasarel, Vakarel, Puliofci, Kornica,
Katunci, Magura, Vlasi, Viaskoselo, Vlaska brdo, Viah-
Mahala, Vleh-Bunar, etc., dintre care cele mai multe
in Haemus, deci tocmai pe teritoriul fostului imperiu
romano-tulgar. .

il. In fugoslavia: \. Sdrbia veche : Bukor, Bukorovac,
Bukuroza, Katun, Katuniste, Magura, Magurica, Brgule,
Ursule, Cumié, Sarban, Sarbanovac, Batulovce, Karbu-
love, Korbulik, Mutulovo, Surdul, Surdulica, Sakulika,
Kaculica, Murgas, Stanulovié, Ursulovié, Raduli¢, Radu-
lovit. Barbatovac, Barbace, Fetina, Negrisori, Nisor, Taor,
poate Mackat, Koceljevo, Rior, Mogiti, Pirlitor, Butumet,
Kampur, Kormata, Kormatura, Kornet, Kornisor, Loret,
Mogino polje, Ratunda, Stanisor, Lakustovo, Viaska, Vlase,
Viahovo, Viasovo, Viasko selo, Viaski dol, Vlaskovica,
Viasina, Vlasotince, Vladnja, etc.;

2. Bosnia: Serbula voda, Radulje, Radulovici, Radulovo,
Sekulici, Drakulito, Babuljice, Mrguliti, Magulica, Bra-
tuljevica, Vatuloviéi, Kukulje, Brgule, Djakule, Dragule,
Kracule, Cot, Gusak, Kornia, Kornica, Kornusa, Cuma,
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Baltici, Pulica brdo, Pucaljka, Bacina, Bacinoe brdo, Ba-
cinska gml., Katun, poate Poriina kosa, Katuni, Katu-
niste, Koliba, Kolibe, Mosul, Mosevac, Mosici; Mosevici,
Dimitor, Bun, Bunovi, Pisaliste, Ripa, Malosa, Sarban,
Gruni¢, poate Kornica st KornuSa, Kuratura, Ligati,
Macukatov, Paunci, Paunoviéi, Viaskovec brdo, Viaskove
p-, Viasko groble, Karaviasi, Viahova Sama, Viagic, Viasic
planina, Viaska gromila, Viasca, Vk. viasko b., Viahovic,
Viasulja, Vlahinja, Viaskovica, Viasko polje, Vlasenice,
Vlasinita, Vliaska, Viasinje, Viasevac, Blaski dol, eic.;

3. Montenegro: Durmitor, Visitor, Cipitor, Pirlitor, Bar-
bakane, Leutar, Ljepurov.K, ruce, Krucica, Krulicina, Ra-
dulja, Viasulja, Viaska, Viahinja, Viasica, I aski brijeg, etc.

4. Croatia si Slavoniq -

In Valké (azi dispirut): Kornisevez a. 1506 (poale
din n. pers. Korni§ coarnes, dar cf. si slav. > krini),
Mosayfolua a. 1337, Musoya a. 1438 (din mogs > Mosai),
Pulafolua a. 1337, Pulya a. 1438-39, Usurincz (Vsu-
rincz) < usor; Verdi a. 1437 din verde, etc.

Villa Viach a. 1275 vorbeste de populatie romé-
neascd, iar ,,poss. due Woywoda” a, 1323, mai tirziu
Voyda, Vajda, Vajdafalva, de organizatie dupi ,ius va-
lachicum?”. '

In Zagreb: Viahovi¢, Viasit brdo, Mosanjci (din rom.
mos, iar aceasta din alb. 1103€), C‘ore_, poate Cunko:
draga, Cuntic (din rom. ciunc, ciunt), Danculovié (di
Dancul, care are articolul romanesc -ul), ete. Chiar 1
orasul Zagreb se giseste o Viaska ulica.

In Varazdin: poate Vadina (cf. rom. vad si slay
Vadislav), ete.

Ir Veroviteca: Fericanci, Fericanaca (mai curand
dir. rom ferice decit din n. pers. ung. Feri—Ferencz
»Francise”), Saptinovici (din rom. sapfte), etec.

In Bjelovar-Kriz: Vigska Kapela, Viahinicka dolnja
si gornije, Radulovac (din Radul, cu art. rom.), ete.

In Pozéga, in care Mala Viaska (Kleine Valachei,
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Pelilz Valachic) este mentionati de hirti si tratate
geografice i in sec. XVIII; poate Balrina, Bratul-
jevci (din Bratul) Siral, plur. lui Sirak, ete. In Lika-
‘Krba va: Viaskopolje, Viahini¢ selo, poate Muntanja, ete.

In Modrus-Fiume: Viaska Voda, Katun, Katunari,
Fijani (cf. rom. Fieni), Tijani, (cf. rom. Teiani), Touni
(cf. rom. Tduni), etc.

Pentru a data prezenta Romanilor in Croafia si Sla-
vonia, afari de ,aqua” Wlachum, Wlachim a. 1217
(vezi datele la Ortvay, Magyarosz. r. vizr., 11, 416), pe
care nu 6 avem localizati, si afari de ,villa” Vlach a.
1275 din Valké, este de deosebitd importan{d si apa
Valachycza, atestatd la 1292, care ne arati ci ei se gi-
siau acolo chiar dela inceputul secolului XIII.

Acéﬁi vechi Valahi trebue deosebili deci de Cici si Us-
coci, care au venit in aceste pirti numai mai tarziu,
prin sec. XVI-XVII, fugind dinaintea Turecilor intrati in
Peninsula Balcanici. Acesti din urm# aveau organizatie
militard, un ,statut valah” (a. 1667), si s’au menfinut
pand destul de tarziu. La 1627 impdratul Ferdinand
lauda ,nationem Valachorum” de-aici si ,militarem o-
peram corum, excubandoque et vigilias agendo”. Date
mai amanuntite asupra numarului giintinderii lor se pot
vedea acum la Szekili, Magyar térténet, NV, 84-87, care
trimite in special la Mon. sp. Hist. Slav. mier,, XV. :

Dar . pistorii romani” din Pannonia nu sau oprit
la Dunire. Fie din pricina presiunii Hunilor, Avarilor
si a Ungurilor, fie ¢4 au fost atrasi de pdsunile din
baltile (,paludes”) si munfii (,montes”) de-aeolo,—si -
pricina din urmi a fost mai hotdritoare decal cea din-
taiu, — ei au trecut foarte curdnd (nu numai abia pe la
mijlocul secolului XVI, cumi afirmi acum in- urmi
Szekili, Magyar torténct, V, pp. 87 s. u. si in stinga
Dunirii, spre Nord, in Moravia, in special in Nitra,
centrul ei. :

a5
-
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Incd in 1113 este pomenlta ,villa Staul” in apm
pierea orasului Nitra. »

O altd ,villa Staul, Tawarnicorum in paludibus” s
giiseste in 1268 si 1296 in hotarul comunei Szakéllo
din com. Pozsony sau Koméarom.

Cea dintaiu se numeste Staul si in 1311, 1331, 134
Din jumitatea a doua a secolului XIV urmeazi apo
forma maghiarizati Stel, cu -u- dispdrut (ca in Pd

»Paul(us)”, S@/ = _Saul(us), si cu -sf- muiat; din se
colu] XV i se prepune si i-: /stal. In 1356 se nu-
meste Olastal, Alastal, deci .staulul valah” sau romi
nesc” (rom. staul este din lat. stabulum):. La 1347,
1357 are si forma Alustar, care ne trimite la rom. staur
(totusi -r din -I poate fi niscut si in limba maghiar).

Cand n’a mai fost inteles numele, a fost schimbat in
Alistal, prin confuzie cu prefixul ung. al- ,de jos”, mal
ales cd 1 s’a mai addugat si un Felistal in secolul XV.

Nume ca Faristar, ,poss. in Challékoz” a. 1275, Ge
listar a. 1112, 1249 in com. Vas, ne dovedesc ci au
mai existat si alte ,staule” sau ,staure roménest”
si ci ung. stdl ~ istal, stir ~ istér niscut din rom.
staul, staur, era intrebuintat ca apelativ in secolul XIII
atal fn Pannonia, cat si in Nitra.

In acelasi document, in care gidsim mai intaiu pe
Staul, deci la 1113, se mai giisesc si alte nume topice
roménesti: aldturi de nesigurul ,piscina que vocatur
Piscar”, care ar putea fi mai curdnd din slav. pis-
kara (> rom. piscar), si de ,villa Piscan” — Pestan,
iarasi nume slav, avem o ,piscina Lac”, o ,villa
Luth” sau ,Lunth”, ,villa Late*, etc

La izvoarele Nitrei se giseste Magura, iar la ale
afluentului Belanka ale acesteia Bella Valaska sau
Valaska Bella (in sec. XVI Bella Valahorum), in care

! Ung. (i)stallo este din xtallana Germ. Stahl n’ar fi putut da dela

inceput decat (i)stal, in vreme ce forma documentari cea mai vcche
este ‘Staul.
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gisim pe Gaurov, Kopiletz, etcl. In Sudul WMdgurei
se giseste satul Sufocz sau Sufovce (din rom. suf,
acesta din alb.).

In Nitra se gisia la 1400 si satul Kas (din rom. cas).

Pc valea Vag-ului, in pl. Glogovec, ung. Galgécz,
avem pe Alsé- si Fels6-Kap (la 1261: ,Kap, villa Lau-
rentii’, la 1262 Cap), al cirei nume probabil esie
din rom. cap, termen geografic numind izvorul unei
ape si varful unei inaltimi, si Mosocz a. 1255, Mo-
sowes a. 1263 (din mos), alituri de Mama, etc.

Teloneum Turz” dela 1183 nu este decat rom. sfurz
fari s- protetic, cum ne arati si Turze alfturi de
Strzylki din distr. Sambor si Alt-Sandecz ale Galifiei.
Pe acest Turz il avem si in Turzovka  (Turzofalu),
in Turzovilgy si in cel al familiei Turzo.

Czabek este derivatul lui {ap, iar Zakafalva a. 1394
probabil trebue cetit Szakafalva si identificat cu rom.
sacd, fem. lui sec (totusi cf. si Sak(a), diminutivul lui
Isak si Sava).

In documentele privitoare la regiunea Nitrei gisim
si nume de persoand care nu pot fi deciAt romdinesti
(Fata a. 1217, 1271, ete., filii Fetechk = ,fetica” . 1271;
Porcus-a 1141 : Payne:a: 1262, ete).

Totusi se poate spune ca Ersekujva’r—ul se numia
Olah(uj)var in secolul XVI si XVII (a. 1584, 1614), nu
dupa Valahii care s’au putul gisi imprejurul lui, ci
dupi primatele Nicolae Oldh-ul care a clidil—o in parte
incepind cu a. 1554 (cf. Szekili, Magyar tirténet, 1V,
119). :

Nume roméanesti gasim si in celelalte comitate din ju-
rul Nitrei. Amintesc cAteva mai interesante si mai ve-
chi. :

Astfel in Pozsony gidsim valea hotarnici Borbath a.
1279 (din rom. barbat); palus Choncu a. 1254; un Fon-

' O apa Olaska este pomenita in Nitra inca la 1258; la 1113 are
forma Olesca. ‘



24 - N Drdganu

sol, Fonsal), ,suburbanus in Poson”, apoi »comes”
a. 1165 (din Fdncel, diminutivul lui Fanc— ,,Stefan A%
un Foof = ,fit” a. 1392, etc. .

In Tékov sau Bars: un libertinus Kokon” in loca-
litatea Szelepcsén la 1165; Fetyk, familie de servitori
in acelasi an; nume ca Walach, Wolach, Petras, Albu],
Korbynn— ,Corbeasa”, intre 1442-43, al castelanului
 Laurentiu Bufura a. 1480, n. top. Arma, atestat incd
la 1266, care vorbeste despre © organizafie militard
ron dneascii in aceste pirti, intocmai cum n. top. Kne-
secl sau Knesecz a. 1075 si 1124 si n. pers. Knysovecz
a 1450 dovedesc existenta unei orgah'tzatiirin cnezate.

In Tékov a fost si Barbata sau ,terra Barbala” di-
ruiti la 1262 ministirii din Gran. Multe numiri roma-
nesti gisim in Strigoniu (Ostrichem, Esztergom):
Tath, Taath, Tatha, azi Tat a. 1082, 1181, 1214, elc.; 0.
birb. Furh—,fur” sau ung. ,fiirj” a. 1248, Lat_.,,lat” ori.
Lad=_VNlad” a. 1208, Muata a. 1208, etc:

Mai puline in Hont: Bacs, Bdesfalu, Bachsdorf, Ba-
covee si mal din Zevlevmal a. 1219; apoi n. pers. Crez
a. 1135, poate Zaka—,Saka”, Krysan, etc., tot de atunci.

In Turec (Turéez) Mincsol =  Muncel”, Mossocz (din
mos), Nagy- si Kis- Szoczocz (din sot), Suttd sau
Sutova (din sut), Valaskova, elc. Un anume Bute (din
bute, ori Bula = Budimir, Budislav) este pomenit in
1252, :

In Trencin (Trencsén): varful Lunga, pe langa care
au putut trece Valahii moravi spre Bruamov (din rom.
brumda), Viahoviea, Viahovae, Valasske Klobouky, Cap
sau Cab (din rom. fap) si Lhota Walachova. Apa
Cratza-palaka, langa care se giseste n. loc. Caca, este
pomenitid mai intaiu in a. 1417. In 1438 gasim si muil-
tele Crefcze, pluralul celui diniaiu.

»Possessiones valachales”, cu pastori si peseari va-
lahi gisim in Turec si Trenéin pand la starsitul secolu-
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fui XVI, cAnd au fost asimilati cu totul de Slovacii care-i
Incongurau. Puternicul Gh. 7urzo, al cirui nume pare a
fi romAnesc, a colonizat, si el, vre-o 40 de familii va-
lahe in aceste parti.

Intemeiali numai pe documentele istorice, fard a
cerceta si toponimia si onomastica, unii din istoricii
striini au afirmat ci Romanii din aceste pirti nu sant
mai vechi decat din sec. XV-XVI, si au venit ‘aici din
Balcani peste Ardeal, Maramures, etc.

Am vizut ci toponimia desminte aceste afirmafii,
si ce priveste vechimea, si ce priveste locul de unde
au venit ei.

Romanii din Moravia mai au si alte numiri topice,
a ciror formi romaAneascd se pistreazii pand astizi:
Valaisko Meziriti, Grapasi Zgrapa=,Groapa”, Kifera
Kikula, Magura (in Silezia: Mahura), poalc Bafrdna
sau Balryna, Gaurovy, Gahura, Pestelak, Strunga  si
Strunziska, Strunzisko, Baiuv vreh Bukerisa si Bu-
kariska, Cab, sau Caboch, Cabdnky, Fagoska, Kolyby,
Kolibky, Kolibiska, Vakovna, Redikanovo, Pulyrky, Via-
hovice, Hore Valassky, Valachuv, Sihia,Sihelnz, etc. Ele,
impreuni cu cuvinte ca galela, grus, kornula, kurnota,
sau kurnuta, merinda; redykat, klag, kl'ag sau glag,

striga, frombia, Lurastva, dzer, kolyba, brynza, urda,

strunga, vatra, putyra, lajka, murgana, etc., ne araté
ci cei ce le-au dat odinioari au vorbit romAneste, iar
Vajvodka, Vajvodina, Vojvod grofi sau gran si Knéhyna
ci erau organizali dup# ,ius valachicum”. Ei si-aw
pierdut limba numai prin sec. XV-XVI, iar atunci va-
lah 5 ajuns si insemne ,pistor”, intocmai cum rumdn
a ajuns si insemme in Muntenia ,iobag”, ,vecin”, iar
rémér la Albaneji ,.péstor”, ,tdran”.

Valahi: moravi au locuit mai intdiu in Subcarpatia,
din care ficea parte si Nitra, care aparfinea Moraviei.
Cuvinte ca gazda, hotar, salas ,stand”, alituri de stani,
stanisko, ne arati fird indoiald acest lucru, cici ele.au
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putut fi duse in Valahia moravi (Moravske-Valaska) nu-
niai dupd un contact mai indelungat cu limba ungu-
reasca. : |

In N6grad (Novohradska stolice) avem: Fagha ,,101S
metalis” a. 1216 (din fag), ca si Korna (din corn);
Zsuny a. 1423 (din plur. juni, al lui june, ori din slav.
Zun Junius”); Kurtdny a.1216,identic cuung. kurtiny
»der einquartirte Soldling”, luat din rom. curfean ,Hof-
ling”, , Hofmann”, o pretioasi rim#sitd militard roméa-
neascd aldturi de Arma din Ték ov; poate Chonthahaza
a. 1265, Csonlorok, ete.

In acest comitat mai gisim si astizi cuvinte ro-
manesti ca ficsor, ficsiir, urda, csongar ,picior seurt”
sau ,ciung(ar)”, (megesziringol- ,a bate bine”, efc.

Dinspre Moravia vine bajka ,un fel de oaie” a. 1671 .
(din rom. oaie 4 suf. slav. -ka); bakeSa $i vakesa
(din rom. oaches), care, ciAnd intr# dinspre Ardeal, are
forma vakisa; birka ,un fel de oaie” a. 1671 (dintr'un
romanic ber-, bir- ,oaie”, ,berbece” sau dintr'un alb.
ber- ,oaie” 4+ suf. slav. -ka).

Din Zolyom (Zvolenska stolice) relev doar pe Vala-
szka, ung. Olaszka, nume dat si unei flori, care se
mai numeste si oleh virdg ,viola tricolor”, pe Mosod
(din mos), si Polydnat, pentru a trece la Arva (O-
ravska stolice), unde existenfa Roménilor este dove-
ditd si documentar in sec. XV-XVIII, avind ,3b an-
tiquo libertates” si insdrciniri militare.

In fruntea lor era ,waywoda”, iar poss. Kaylelsy ne
aratd cidaveau si cneji. Numele satelor lor insd sint
slave, cu excepfia doar a lui Pwczova (Puczé). Du-
bova este numiti si Olah-Dubova, deci dupd natio-
nalitatéa populatiei. Nume rominesc se pare ci mai
are si Korbielow-ul galitian din apropierea Arvei (cf.
corb, de-aici Corbel, n. pers. in Saros).

! Despre pastorii valahi din Z6lyom si despre o ,ulita valahi® ne
vorbesc cantecele Slovacilor de-acolo.
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Urmasii lor slovacizali mai poartd si astizi nume
ca Valasek, Valashov, Framusz (= ,Frumos”), Kurli-
tulik, Muszka, Roman, etc.

In mijlocul comitatului Arva se intinde Magura si
tot acolo se mai giseste un Mincol = ,Muncel”, Ki-
cera, efc.

Filologul maghiar Melich derivd din rom. rdu slo-
vacul rava, riava ,pariu de munte, torent”. Dar mai
curand este vorba de rom. reaua, raua, femininul ar-
ticulat al lui rdu, ciici péraele repezi se numesc a-
dese ori Valea-rea, Turbata, Valea-Dracului, etc.

Este sigur apoi ci# din acesta a fost derivat cu suf.
rom. -ujd (de origine latind) numele apei Reucza din
Lipto (Liptovska stolice) a. 1260, Revucze sau Rewu-
ch: a. 1270, etc,. ca si n. pers. Mossufza a. 1243 din mos
si cel al apei Kiszucza sau Kiszucze din Trencin a.
1417.

Originea roméneascd a Reucze-i pare probabild si
din situatia ei ‘geograficd: in nemijlocitd apropiere ae
satele roméanesti ale comitatului Arva (direct spre Sud
dela ele) si avand la Est Magurka. Intr’adevir locui-
torii ei in 1598 ,,census solvunt Valachorum/’, ,,cum sint
walachi maxima ex parte”.

Cu 20 de ani mai nainte, in 1598, ,50 auserlesene
bése wallachische Pueben” din ,Lipsch”?, la ordinul
poetului maghiar Valentin Balassa, au ficut pagubd
in pidurile si minele lui Daniel Goppel (cf. Dézsi L,
Balassa Bdélint minden munkdi, Budapest, 1923, II,
pp. 506, 508, 510, 514, 525, 528, 535).

Tol in Lipté mai gisim si o Mdgura, un ,rivulus.
Zeel” a. 1252, Koliby, Kolibiska, Strungi, etc.

De populatie valahi ne vorbeste Kis- si Nagy-Olaszi,
slov, Viasky sau Malé- si Welké-Wiachy.

Este greu de spus dacd Romanii din Zo6lyom, Lipto si
Arva, au venit peste Nograd, din Pannonia, ori, mai tar-
ziu, dinspre Est peste Zemplén, Saros, Zips, Abatij-
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Torna si Gomor. Toponimia ii arati mai noi decat
cei din Nogrdd Nitra si Pannonia, precum $i dect cei
din Bihor, Hajdti, Borsod si Zemplén.

Dintre Romanii din Nord-Estul fostei Ungarii ade«,a
mai intaiu sant atestali in toponimie si onomastici cei
din regiunea Muntilor Apuseni (Bihor, 1n§elegand si
Zirandul), S#lagiu, Cluj si Valea Somesului. De aici
s’au putut ei intinde in Hajdi, Szaboles, Borsod si
Zemplén, apoi mai departe prin toate comitatele vecine
de pe coama Carpatilor, pani in Ga]i{ia, si pe Valea
Tisei, prin Sdtmar, pand in Maramures, si de-alm ia-
rasi in Galilia.

In Galitia au ajuns ei inci in  secolul XI O inscriplie
cu rune din Sjonhem (insula Gotland) dovedeste ci
pe la starsitul secolului XI se gdsiau Roméni, sav eum
li se zice acolo Blakumen, in regiunea Vistulei—Dnis-
trului si Mirii-Negre, pe unde a calatorlt Rotlzfoe.

care l-au ucis.

Stirea despre Volohi in Beschizi si Carpalii Mara-
muresului si despre 7ara Voloska este confirmati de
o altd mirturie foarte pretioasi privitoare la existenfa
‘pe la anul 1070 a2 RomAnilor in regiunea est-carpaticd
a Nistrului, scoasi de D. Cantemir din istoricul Do-
lon Dlugosz. Tot acestia ne mai dau si  alti mir-
turie din 1147. Nicetas Choniates ne spune cii in 1165
ei an ucis pe Andronic, care se refugiase in Galitia.
Pe la mijlocul secolului XIII ocupau acolo un terito-
rin destul de insemnat, iar la 1231 si 1235 cnejii dela
Bolochov sau Bolechov (forma ruseasci a lui Blachov
sau Vlachov) iau parte la luptele Impotriva Roma-
nowiczilor. _

Cele mai multe imigriri insi se fdcuri in jumi-
tatea a doua a secolului XV, cind subt numele de age-
z8ri cu ,ius valachicum” gidsim si sate rutene ori po-
lone uneori subt cneaz roméan, altidatd subt cneaz din
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neamul lor. O parte din aceste imigrdri au venit din-
spre Ungaria, altele dinspre Moldova.

Katuzniacki a adunat cu totul vreo 190 de sate cu
. drept valah in Galifia, Kadlec a completat aceastd
statistic, ajungdAnd pan# la cifra de 350, iar Th. Hol-
‘ban chiar pani la 500.

Afard de numeroase cuvinte, foarte aseminitoare cu
cele ale Valahilor moravi, intrate in ruteanid si poloni,
gisim incd din sec. XIIT vechi nume de persoand ca:
Micul, Mihul, Stanczul, Gelata, Bryndza, Mielesci, Te-
resku, Niesszczor, apoi Walachus, Wolosz, elc.; nume
topice ca: Bolechov a. 1231, Klag a. 1242.. Luceskw
a. 128G, apoi Turze, Slrz_;lki, Bryndziske, Lutheczky
~ d=alem, Kctul, Repede, Serbovez, Mal, Magura si Ma-
hura, Plaj, Pekuj, Mentel, Grun si Hrus, Akry-
szori, Arszica, Capul, Cerbul, Gropa, Gawor, Gurg:-
Faf, Ratunda, Rotundul, Lunga, Negrovo, Pilros sau
Pitrus, Brustury, Rungury, Turbacz, Tomnatik, Vara-
tik, Fereszkul, Baltagul, etc.; in sfarsit: Wolosianka,
Wolosatka, Woloszgza, s. a. m. d.

Valahii din Galitia erau condusi si judecafi de wvoe-
vozi si cneji, al cdror nume in parte il cunoastem, a-
veau organizatie bisericeasci independenti si de rit
grecese, in frunte cu un vlddicd, cum a fost la 1353

~,.Chiril Valahul” sau ,,Roméanul”. :

Cu cercetarea Roménilor din Beschizi ne-am apro-
pial de Roménii estici.

N1 stim unde trebue localizai Vlachii (Vldchen)
lui Ramlunc din caAntecul 22 al poemului german Ni-
belungenlied, seris pe la mijlocul secolului XII sau in-
ceputul secolului XIII. Deoarece ei sant pusi alitari
de Polénen si de ,die wilden Pescenaere” (=,Pece-
negi”), poate fi vorba numai de Romanii nord-estici,
ori sud-estici din Nordul Dunérii.

Si stirea din 1114 privitoarc la o , Blokumannaland®
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in care Alexios Kommnenos I (1080-1118) face o expeditie
impotriva ,,piganilor” (=,Pecenegi”), se rapoartd la
Romanii sud-estici, dar din Nordul Dunirii, si cu ;ii-
re: aceasta concordid si cea a istoriografului bizantin
Kinammos, secretarul impératului Manuil Komnenos
(1143-1180), care, vorbind despre o expeditie impo-
triva Ungurilor, pe care o ficu prin Tara-Romaneasci
(1166) o armati bizantini, ajutatd de o ,ceatd nume-
roasd de Valahi”, adaogid: ,se zice cd ei [Valahii] sént
din vechime coloni ai celor din Italia”.

S#4 ne intoarcem insd la Anonimul regelui Béla.
Dupid acesta s’ar fi gisit Roméni la “venirea Ungu-
rilor si in Timis, cici in cap, 44 al luerdrii sale spune
cd Glad, care stipania in aceste pir{i, avea in armata
sa Cumani, Bulgari si ,,Blahi’. :

Toponimia ne arati ci intr'adevir au existat Ro-
mani in aceste pdrti cAnd scria Anonimul si, dupi in-
formatiile lui, si mai nainte.

Fird a méid opri la Apo, numele Carasuluil din T'a-
bula Peutingeriana, alcituitd in secolul III sau IV si
copiatd in secolul XIII, care poate fi iliric (mai pu-
fin celtic), dar si roménese, corespunzind lui apd, a-
mintesc ci cnejii roméini de aici sint pomenifi docu-
mentar incd din 1247 si curdnd dupi aceasta apar si
cunoscutele districtus olachales. Acestea fiind domenii
regale, iar donatiile incepind numai din sec. XIV,
numele topice si de persoani siAnt pomenite rela-
tiv tarziu Totusi intr’un decument din 1232 se vorbeste
de terra Posorogh, pe care o gisim si in Reg. de Va
rad, 12 1222, in forma Bursorog, azi Bosoraga, deci
rom. bosoroagd; ,terra Szor” in acelasi doc. le la
a. 1232 §° _villa Zor” in Reg. de Varad, a. 1214; terra
Ulma” in a. 1232, ete.; ,villa Cuapa” (cf. o Kupa in

! Din slav. kara$ ,Karausche® sau din kras- ,schon—-suf. -8, n. pers.,
nu din turc. kara ,schwarz“-Fsu, su Wasser (Melich).
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Cenad) a. 1226, 1232, ctc., villa Onuz in a. 1220, mai
tarziu Vonuz = ,,0nut”, etc.

Asezdri de felul acesta presupun o vechime de cel
putin 100 de ani. -

Intrun document dela 1363-1371 gisim: ,,Ad unum
locum Teglauar vocatum vulgariter, secundum Ola-
chos Charamida nominatum’, Desi rostirea Csaramida
sau Caramida este sirbeascH, cetatea pare a fi romd-
.neascd si ne dovedeste organizatia militard a Roméanilor
din aceste p#rti.

Cele cafeva numiri vechi, pe care le-am amintit,
alituri de Kenez, a. 1421 din Timis si Kanisza a. 1332-
37, care sant dovezi pentru organizarea in cnezatel,
sant de ajuns ca si ne convingem ci Anonimul pornia
dela fapte reale, cel pufin ce privia timpul sdu.

Avand in vedere adevirul constatdrilor lui, putem
crede si ed Urbs Morisena (cet. Morisena), pomenitd
in-Vita S. Gerardi pe timpul regelui ungar Stefan cel
Sfant (1001-1038),'este mai curdnd un nume romanesc
(Murdseana — Marosvdr) decit bulgar, cum ar mai
putea fi. : Vil

Mai adaug aici numai ci nume topice romanesti
destul de vechi gisim si in Backa (ung. Bdcs) si Bo-
drog, intre altele, afard de insusi Baé (Baach a. 1263),
pe Szat (Zath a. 1344), Szecsel (Zecha a. 1320, Sechel
a. 1446), apoi pe Pancsal, dim. lui Panc, scc. XIIT i
Torontal, etc.

Un birbat cu numele Mos (cet. Mos) este pomenit
in Bodrog la 1291, un hof{ Fatha la 1391 si un iobag

Dem. Punie (= Pdne?) la 1418.

S# cercetdim acum Bihorul si Zirandul. Dupa
Anonymus intre Somes, Mures si pAnd la Garam a sta-
panit ducele Menumorout, dar el nu precizeazd de ce

' fn Caras-Severin gasim si un cnez Bozarad, deci Basarab- (din pe-
ceneg sau cuman basar ,Besieger —- aba ,Vater, Rasonyi Nagy) inca
la 1358, si anume in Cragova (mare si mica).

>
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fel de neam au fost popoarele stipanite de acesta,

Pe Anenymus il intereseazd in rdndul intaiu ,genea-
logia regum et nobilium suorum”, nu »iobagii”, inco-
lae”, ,populus”, iar nobilii dm -aceste parti foarte
probabil nu erau Roméni.

-Dar intre tiranii din tara Tui \ILnumomut au putut
fi si Romani. Romini am gisit si in Nitra, desi Ano-
nimul nu ne spune ci ar fi fost. Am gisit si in Tékov
(Bars) pand unde se intindea tara lui Menumorout.

De vechimea Roménilor din Bihor si Zirand s’au o-
cupal Jung, Bunyitay, I. Russu-Sirianu, S. Dragomir,
N. Firu, St. Manciulea, C. Pavel, I. Tolan s. a. Ei ii
urnmdresc insd mai mult din alte puncte de vedere
decat din cel al nostru.

Pc eursul Tisei se gdsesc nu mai pufin de trei sate
vechi numite Knéz, ceea ce indici posibilitatea exis-
tentei unei organizafii dup# ,ius valachicum?”.

Doud documente, unul de la 1075, altul de la 1124, a-
mintesc o ,piscina quae voecatur Rofunda”, in ho-
tarul comunei Sdg. Dovezile aduse de d. Iorca pen-
tru roménitatea acesteia sant definitive. :

Intr'un document.de la 1202-3 sant atestati ,super
Crisium” o serie intreagi de Roméni: Fichur (= Fi-
cior”), Qrud (= ,,Crud?), Micus (= ,Micu%), Tala,
Nugucz (= ,Nucut” sau ,Jlonucut”), Karachin (=,Cri-
ciun”), Qucus (= ,,Cucu”; cf. si ung. KéLes), apoi mai
putin sigurul Buna, etc.

In vestitul Regestrum de Varad, scris intre a. 1201-
35, desi probele de foc priveau in randul intaiu, pe ca-
tolici, gdsim nume ca: Beat, Urda, Chyul, Chyula
(=,Ciul”, ,Ciula”), Codaba (probabil din Codauba =
Codalba), Cucus, Cuca, Fata, Latu (= ,Lat” ori ,Lad”
= ,.Vlad”), Lyntes (= Hlintes”), Masa (= ,Moasd”?);
Micu, Micus, Mikus, Moula, Nuodu, Nuz (=, Nut?),-0-
moczel, Porca, Poula, Sude (= ,Jude” ori ,Csuda”,
»iilia Suda”), Sune (=, June” ori ung. ,Csunya”), Ban-
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lus, Banlum (= .Banul™), Ultuk, Uutuk (vechiu Ul-
tuc = ,Uituc”’), etc, ca 'si nu mai pomenesc pe
Choma, si altele de acest- fel, care, desi au origine
romaneasci (Choma, Csoma derivd din rom. ciumda),
se prezinti acum in infdlisarea caracteristica limbii

aunguresli (Choma cu -o- niscul din mai vechiul -i-).

Dintre ,,pristaldi” relev pe Cuca din Crasna, care
poate fi si slav, Duca, lancu, Micu, Sceraka ( &, Sdraca”’),
care are infitisarea evident romAneascd, etc.

Avem si o serie de nume topice ecare nu pot fi decat

romanesti: Alba=Albesti (Bihor), Dumbul = Dambal (Bi-

hor), Pun=Bun (Somes), Chula- Ciula (Somes), Chuey-

fora (%), Cocil = Cafelul) (Silagiu), Cornust=_Cor-
nesti, ung. Kornyest (Arad), Cupa (Cenad ori Zirand);
Fonchol, Fanesol = Fancel (Bihor); Szor, Sorou, Zor

(Zdrand ori Cenad); Onuz sau Vonuz (tot acolo) Ques-

test (= Costesti, Hunedoara?); etc.

- Se mai adaugi la acestea: Apa, mai tarziu numitd
cu traducerca slava Macra tcet. Moacra) a. 1214, Mu-
ral a. 1292, Kot (Covth a. 1232), ungurestc mai ar-
ziu Karulos, azi Keralos, ceea cc arala cd avem a face
cu rom. col ,cotiturd”, fie acesta din lat cubitus, cri
din slav. kofa (cf. slovem kot ,Winkel”, ceh koul,

0

Incit la 1283 gz“xsim un Oldhtelek, iar la 1344 mal
multe ,vilae olachales”. :
Incepind cu Wayda de Geroth (=Giroli-ul din So-

_mes), pomenit in M. Rogerii Carmien miserabile, din
“see. XIII pand la sfarsitul secolului XV se cunosc un

lung sir de voevozi In aceasti regiune, (vezi Bunyitay
V., Bihar vdrmegye olahjai és a vallas unio, Budapest,
1892, p. 5 s u.y) C. Pavel, Scoalrle din Beiug 1828-1928,
Beius, 1928, p.39 s. u; N. Driaganu, Romdnii in veacit-
rile IX-XIV, etc., Bucuresti, 1933, p. 300 s. u.). De ase-
menea si de cneji, a cdror amintirc ne-o pistreazi nu
mai putin de trei sate vechi numite Knez in Szabolecs-
ul apropiat. =
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Locuind si Romani pe Valea Crisului, la data cand
Crisul este atestat mai intiiu in documentele latino-
unguresti, invidtalii unguri n’au dreptul si afirme cj
cea mai veche formi documentari Kris (a. 1075), cet.
Cris, trebuie si fie ungureascd, cAli vreme Ungurii i
zic Keres, Kords, iar Romanii au pistrat forma ori-
gimalii, oricare ar fi originea acesteia si oricum sar ex-
plica grafia Grisia a celor vechi.

Trec foarte repede peste RomAnii din Szaboles si
Hajduyg, a ciror maghiarizare nu era desdvArsitd nici
in secolul XVIII, cind unii din ei isi mai péslrau
si numele neaos romanesti, aliituri de cele mai mulle
maghiarizate. Unii dintre acesti Romani au venit din
Sud, intocmai cum altii au venit in Békés din Nord-
Vest, si anume din Turdcz si Sdros.

In Békés avem numiri ca Magur a. 1364-5, Murul
a. . 1295. Murony, a. 1478; in Szaboles: Mdsa a. 1361,
Onlelelk = ,citunul lui Onu® a. 1446, Kopac&Apatt
.Pnrc/:pmu]ra a. 1347, Vaja=rom. Oaia ori slav. Voja,
a M1, Stirka a. 1270, Popa a. 1390, Baach— Bdcs a
1439, ca si nu mai pomenese nesigurul Fizior a.
1431, care ar putea fi cetit Ficior, etc.

In Nédudvar-ul din Hajdii este pomenit la 1210 un
»SErvus momine Fata”, iar Ngnds din 1212 ar putea
fi atAt nume slav, Cdt si romanese. In acest comitat
mai gisim si astizi versuri de copii ca:

Hop, cup
Fulde luk
Fulden Fkalé
Simen duk.

Evident sant coruptia romanestilor vechi:
Hop, tup
Pul’ (= puiv”) de lup
Fugi den (=, din”) cale
ST mad duc..
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In Borsod se gisesc foarte curand asa zisi ,,Valachi
castrenses”. Pe unul din Oym il chiamid la 1219 Chyut
(=,Ciul”), pe altul din Vamos Lot atunci Karasun,
Monograful Borsod-ului S. Borovszky' ne aratd cd in
timpul Iui Ludovic cel mare sa asezat in satuletul.
Cseb familia valahii Bojdr, iar la 1409 se gidsiau Ro-
mani ,in possessione Valahali.. [Mezd-|Kereszles®. De
pistori valahi se mai vorbeste in .acest comitat si la
1605, iar in sec. XVII mai gisim numc ca Oldh, Wa-
lach, Bodiz (= ,Botez”), Fata, Mosik, diminutivul lui
Mos (= mos), Kdso, Baliga, Kotor, Nydk ( =.Neag’),
Pinte, Bona, etc. Totusi numirile topice [Bessenyd-|
Szirma, ‘care pare a fi peceneg, Kurittydn, care pare
a deriva mai curdnd din slav. korifo, decat din rom.
Curechiu (cf. Kurely in Hunedoara), Nekésen (ef.
n. fam. Nekéssy), Szirdk, Bota, chiar si Kornishiza
si Maly a. 1234, nu se poate spune cii vin din limba
romAneasci, afaril doar de Barbo a. 1475.

Vechi nume de persoani si topice romanesti gasim
in Zemp 1 én (Zemplinska stolice), si anume in aclele
de donatiune ale prepoziturei din Lelesz din a. 1211
si 1214 : ; Bt

Nume de persoani: Bona, Chrachun, Facha, c.re
probabil trebuie cetit Fatha, Porched (probabil Porcza
+ -d), Gemmen, Kesula (=,Ciciuld”), Zembela, care,
alituri de Zemboth, are infilisare fonologicd roma-
neasci, in vreme ce Chonka o are acum pe cea mgu-
reascd, cu -o- in loc de -u- mai vechiu.

Pol fi si romanesti, nu numhai slave ori unguresti,
nume ca: Beza, Dragoye, louga, Kenez, Longen, Mogd,
ete. !

In sec. XV giisim tot aici mai multi Fichor (cel. Fi-
cior) Si Rama(s)z de Zomlin, Zemlén sau Zamlén,

! Borsod vdrmegye trtenete, |, Budapest, 1909, pp. 67, &2-83
$i 203-240.
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deci Zemplén din Bihor, probabil are nume romanese
(din rom. rdmas; din care este si ung. ramaz ramasz).

Nume topice: Kechelpolok,- Keéelpotok a. 1252, |ri-
vus Scekpotok” a. 1270, Albény, a. 1355, Cabov sau Cza-
bocz, Karna= ,Coarna’, Kase sau Kasoy a. 1390 (din n,
p(e'rs. Cas sau slav. kasa), Crucho=Krucov a. 1390 (cf. sl
n. pers. Crucha=,Cruceca”; a.1382), Crudin (Krudin), a.
1383 (din n. pers. Crud), Lunch = Lunci’, plur. hii
luncd, a. 1227 si 1404, Roskovez, Roskdcz a. 1478, ete.

In Zemplén se giseste si apa Laborez(a), despre care
Anonimul (c. 13) ne spune ci a fost numitd dupi un
comite al intirilurii din acea vale, cu numele Lobor.y
(din slav. Vladibore), care a fost prins si spanzarat
de Unguri si .qui in lingua eorum [a locuitorilor de-
acolo] duca vocabatur?, , :

Duca este un nume de origine latino-italo-bizanling, -
in ultima analizi balcanici. El w’a putut fi dus in “ar-
patii nord-estici de Ruteni, ¢i numai de un popor ¢:re
a avut atingere cu civilizalia bizanlind.

Pe Duca il cunosc ca nume de persoani alal Romanii
din Nord (acestia il au in Bihor chiar de pe la (230,
in Muntenia il gisim in sec. XV), cat si cei din Sud’
care-l au si ca apelativ, si l-au dus cu ei in foate par-
tile pe unde au trecut (in toponimie se giseste in Pa-
nonia, Saros si Nisiiud). Ei au dus in aceste pirfi si
alte cuvinle pastorale de origine greceased, precim:
ciul, ciumd, stird, strangd, ete. Deoarece Romdnil sant .
vechi in Zemplén, probabil ci Anonimul a cunoscut
pe duca din limba lor. :

Si astdzi se mai gisese in Zemplén foarte multe nume
rominesti intre pirtile de hotar: Grunz sau Hrun(ik),
Magura, Mogufa} Mahura si Mahorka (formele din
urmi, cu h, ne aratdi ci Romanii au ajuns aici inainie
de sec. XII); Motrogun, Brindzova, Plina, Rinzak, Gur-
guljali; Runk, Runkur, Runkov, Capiv, Kopa¢, Pod
- Kopacom, Gaura, Stremtura sau Stramtura si Stran-
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turi, Staulinec, Ka$iv, Za Roskovsku, Varatin sau Va-
ratiki, Falciny si Faiéiv, Pid Krucovskom, Krucovéik,
apoi derivate ca Pazarel, DereSor, Ripisin, ete.

De Roméni vorbeste Valaskovey, si de orgamizatie
dupd ,jius valachicum?”, Vajda, Vajdiéka, Kimlzmcz Krna-
Za, n. pers. Kenez de la 1214, etc.

Conscriptiile din sec. XVI si XVII ale cetitii Murany
din Gom 6r (Gemerska stolice), ne aratd cd in acest
comitat erau in acel timp multi care plitiau ,census Va-
lachorum”, deci Valahi sau Roméni, la care s’au adiu-
gat apoi Ruteni cu ,ius valachicum?”.

Dar, dupa topomlme, si aici Roméanii sant mult
mai véchi. O Bufe, ,terra ad. fl. Iloua” (din porecla
Bute ori genitiv: al lui Bufa = ,Budimir” sau ,Budis-
lav”’; cf. si ung. buta),- ghisim in Gomor inci la [255.
Dacid Korna a. 1364-1410 ar putea fi indoelnic, sint cu
sigurantd de origine romaneascd: Kornuthfalva a. 1427,
Mal a. 1423, Branzova, partea de hotar Brindzarka,
etc. Despre populatie roméineascd in aceste pirfi vor-
beste Oldhpatak (Alahpathaka a. 1427, Olahpathaka
a. 1470), numit si Viachov(o), precum si numele uror
péstori, care fidceau parte din ,valasska sloboda” din
Gomor (1606-1848); Balczo sau Baltzo, Valach, Bren-
dzar, la care se adaugd mai tarziu Brae, Olah, etc.

In limba ungureasci din Gomoér se mai gisesc si
astizi cuvinte de origine romaneascd deosebit de inte-
resante ca: szlriga ,,Hexe”, vérgyi-voros din rom. verde,
demikat, ete. '

Despre existenta Valahilor din Zips Spisska stohce)
ne vorbeste un document din 1426 si insisi invi{alii
unguri recunosc ci in acest comitat pisteau in intreg
secolul XVI si XVII turmele pistorilor valahi venile
din Polonia si din orasele Ungariei.

Dar toponimia ni-i arati pe Romanii din Zips si mai
vechi. ;

Astfel Batizfalva, Batizfalu, germ. Botisdorf, Bolz-

3
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dorf, slov. Balizovce, Balizovec se intilnesie inci la-
1279. Acest nume se stie cd este dat dupid cel al comi-
telui Botiz, fiul lui Marcus Gola (=,Golea”), pome-
nit si la “1264;- care pentru judecarea iobagilor sii nu-
meste soltuzi sau cneji, cum obisnuia dreptul valah.

Altfel m. pers. Bolez, Botiz se intalneste inci din
1220 si nu poate fi explicat satisficator decat din rom.
Bolez, din botez ,Taufe”, subst. postv. al lui bofeza, -
. taufen”, nume dat dupi ziua Botezului [Domnului|
sau Boboleazd, intocmai cum dupi - alte sidrbatori s'au
dat: Craciun; Pascu, Pascu, Pascal; Florea, Floarad,
Florin, Florian, ete. ‘

Roméanii au dat si numele satului Kaftun(y) '(Katul'z,
Katune), atestat mai intaiu la 1282. Nume romanesc
mai au si: ,silva Rugus” a. 1225; Roskfalva sau Ros-
kocz, sloV.,Roékovce, germ. Roschkowitz a. 1277; Ordzo-
vany, Ordzovjdany sau Ragyécz a. 1348.

Soltisska si Vajdovka vorbesc despre o organizatie
dupi ius valachicum” si s’ar putea ca ,voyvoda de
Zopus” al Valahilor din p#rlile Ungariei, pomenit de
serisoarea din 1345 a papei Clement VI, si* fie din ,,'Ze—
pus”, deci din Zips. :

‘In partea nordicd a Zipsului avem muniele Magura,
dupi care s’a numit si plasa in care se giseste acesta.
Din Magura, face parte si Palenica, care (din pricina
lui -e-) are inf#tisare fonologicid romaneasci. In jur
de Zakopane se mai gisesc: Gronkov, Palrnica w Ca-
-powskim  lesie, Grapa (—,Groapa*), Kiczora, Blahovka,
Wotoszyn, Wiosienica, Cerbulska, si Turbacz.

Roménesti mai pot fi nume de hotar din alte pirti
ale Zipsulu‘i7 cum sant: Vafral'ova, Vatral'ivske, Bar-
busanka, etc. N :

Tot aici se gisia si ,mons Turfur”, pe care-l pome-
neste Anonymus (e. 18 si 57) si alte documenle in a-
- propierea raului Poprad, ca alcituind hotarul spre Ga-
litia. In acest loc, fireste nu poale fi indentificat cu 7'a-
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dra, cum cred invitatii Melich si Rozwadéwsky, care-1
'derivd dintr'un presupus * 7r#ry. Turtur este tot un
nume romanesc ca si Magura si Polenica, si anume
din rom. ftartur (turturoiu, turturel), stiut fiindei nu-
mele de munti se dau adeseori dupid paserile care
triesc pe ele sau dup#d persoane numite cu nume de
paseri (cf.” Turz, Sturz, Cocosul, Cocorul, Gdina, Cia-
hldu, Faledu, Rardu, Rata, Sldrci, etc.).

Numele de fam. Turturcanu si Turturicd este cunos-
cut si acum, iar un sal Turfuresti avem in Neamtu.

Numele muntelui T'urtur a dispirut dupi 5 veacuri
«de intrebuintare deodati cu Romanii din Zips care l-au
avut in graiul lor. ;

Aceste dovezi toponimice, sint de-ajuns ca si putem
vedea Roméni slavizati intr'o mare parte din goral-ii
(=, muntenii”) dintre Magura Zipsului si cea a Arvei,
unde curge valea Dunajec-ului, care in general sint
«considerati de Ruteni slovacizati.

Avem si 0 veche dovadi istorici ci in tinutul locuit
astizi de Gorali s’au g#sit odinioarii Roméni. Anume in
legenda Sfintei Cunigunde se pomeneste de ,Valachi”
sau , Volsci” in apropiere de Dunajec si Poprad, unde
Cunigunda avea un domeniu diruit de sotul sdu Bo-
leslav in 1257.

Acesti Valahi erau slavizati cu totul in secolul XVII,
cand numele lor ajunsese sinonim cu Gorali »montag-
nards”, sau, mai bine, ,p#stori (= ,valahi”) mun-
teni” (cf. Leftres de Pierre des Noyers & Ismiael Bouil-
land, dintre anii 1655 si 1659, Berlin, 1859, la care ne
trimite N. Torga, Rev. ist, XIX, 1933, p. 306, si anume
a. 1656: ,,2.000 Valachs logerent a Koziglova”, p. 58;
»lun et l'autre mots Valachs et Gorali signifient .nion-
tagnards”, p. 59;: ,Li montagnari o Gorali”, p. 66; Lquel-
‘ques 25 payssans qu’ils appellent Gorali ou Valaques”,
P. 106).



49 N. Dridganu

Deoarece Dunajec-ul se varsi in Vistula, sar pu-
lea ca ucigasii lui Rathfos din see. XI si ai lui Andro -
nic din sec. XII si fi fost Romani din aceastd parte.

Documentele me arati ci intre anii 1437-1510 cipita-
nii cetdtii Torna si prepozitii din Jasz6 -au colonizat
»0samid de Valachi” pe mosiile lor din comitatul Abatj~
Tormna (Abaujka stolice).

Despre populatie de origine roméneasci in acest
comitat ne vorbeste ,villa Ola” a. 1236, ,terra Ola”
a. 1258, Olay a. 1352, etc., iar despre organizatia aupi
»ius valachicum” Vajda, (Wayda, Woyda a. 1302-69, etc.
azi Krasznyik-Vajda), si Kis-Kinyizs si Nagy-Kinyizs.

Dintre celelalte nume de localitiiti se pot releva:
Fanchal=, Fincel”, ,Stefinel” a. 1262; Gard a. 1330;
Kupa 2. 1332-37, poate Szika (Zaka a. 1232-37), alituri
de un Scekpotok a. 1270, ca si nu mai pomenesc pe
pe Karacson(d) a. 1427, care acum are infitisare fono-
logicd ungureasci.

Dupd populatia romaneasci de-aici s’a numit floa-
rea olaszka = olah virdg ,viorea colorati”, ,viorea de
vara” si dela ea au ridmas cuvinte ca domikat, bronza,
gujasztra, paszka, ramas:z, tatd, ete. :

Documentele orasului Bartfa ne arati numerosi ., Va-
lahi” in sec. XIV si XV in com. Sdros (Sariska sto-
lice). Ei au nume ca: Socha (= ,,Socea”), Sochel (=,So-
cel”),  Wolach, Ficzur (= ,Ficior”), Pekura (= ,.Pi-
curd”), Sleneck (= ,Stinic”), Pelrus, Corbel, Buda,
Myhno (= ,Mihnea”), Maxim, Havrylla, Dragos, Flak,
Bur, Kal, Chyla (= ,Ciula”), Jorg, Marisz (= . Maris”):
Magulya (=,Magulea”), Paul, Puskarsz (=, Puscas”), clc.

Doi dintre ei falsifici monedi, dovadi cd unele inde-
letniciri piiciitoase ale vremilor de-acum existau si mai
de mult. g :

In Saros a existat in jumitatea I.a secolului XIV si
un voevod roman cu numele Nicolae, ai cidrui fii sant
pomeniti.
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Numele de localitate Kenéz (Kenyz a. 1408), ca sj
Na Solteskoj goré vorbeste despre existenta unei or-
ganizatii in cnezate, iar despre populafie roméneasci
Qlajpatak, in cazul ci Olaj, intocmai ca si Olay a.
1352 din Abatj-Torna, pe care-l gdsim la inceput in
forma Ola, a. 1236, este o form# secundar# a lui Oldgh.

De origine romaneascd sant numele: Roskovany, Ros-
kowan a. 1427), Sarbd sau Sarbova, poate Szdcs a. 1415,
Dukafalvasau Dukovcze a. 1408, chiar si Bodruzsal, daca
reproduce pe Bodrogel, etc. La acestea se adaugd nume
de munti, dealuri si pdrti de hotar ca: Mincol = ,Mun-
. eel”, Mencelik si Muancov, Magura, Hrus, Kolibab, etc.

Deosebit de roméneasci este toponimia comitatului
Ung (UZanska stolice), in care incd la 1371 gdsim un
voevod.

Existenta populafiei roménesti o mirturiseste nuwmele
satului Volosjanka sau Voloszanka, apoi cel al pirtilor
de hotar: Volosané, Volosénki, Volosjanocka si Volo-
sini, B

La 1290 un comite din Ung isi ia un servitor sau
servitoare cu numele Fafa. La 1898 se culege un fext
slovac de la un anume Mih. Fotul (= ,Fatul”) din
Sztrojna.

Existenfa mnei organizafii dupd ,jius valachicum”,
in voivodate si cnezate, ne-o dovedesc, afardi de nu-
mele satului Kriahina sau Krachinine (formi rutea-
ni, in roméneste fiind obisnuite formele Cneaghina si
Cneajna), si numele pirtilor de hotar: Vajdovo, Voj-
vodin, Vajdiéuv, Vajdicuv potok, Vajda sihot, Knasni,
Kaazneskij, etc. In secolul XVI numeroase sate din Ung.
plitesc  strungi”, adecd ,census Valachorum”. ;

Nume roménesc are numele de localitate Porcsal
(Porchal a. 1389), care corespunde roménescului Pur-
cel, ca si nu mai vorbesc de nesigurele Mircse, Pe-
drocz, Szlanna, etc.

Foarte multe nume romanesti gisim intre pirtile de
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hotar : Hrun, LokSor, Moncol (— »Muncel®), Magura, Ma-
gora, Magurka, Magurica, Pitrus ( — Petros®), Verde,
Cotore (= ,Cioturi®), Korbul'ka, Kudravyj (ci. codru),
Podysur, Ripisia, Korna, Kornii, Kelarija, Koliba, Sina-
torja Poljana, Buni Plaji, Pyd Korastavicij, etc., etc.

In Ugocsa avem Viahova, Valleszaka si Csongua a.
1337 (din ciung), apoi pirti de hotar ca: Magura, Ma- -
gurica, Maguri¢a, Dumbrava 1, Korpeni¢ (cf. curpen),
Grumaé, Frasin, Hrun, ete.

Este de prisos si mai insist dupii acestea asupra
numeroaselor nume topice din Maramures, ai cirui
voevozi si cneji roméni ii cunoastem incepand cu sec.
XIV. DacH atestarea acestor nume n’are vechimea celor
din Bihor, Zemplén si Zips, aceasta se explici prin
faptul cii expansiunea ungureasci spre Maramures s’a
Ticut numai mai térziu, iar din pricina aceasta ne lip-
sesc documentele de donatiune din vremuri mai vechi.
Relev insi cd Maramuresul era in sec. XIV un rezer-
vor asa de bogat in Roméni, incat, desi au plecat de
aici numeroase colonii in Galitia, s’a putut face si des-
cidlecarea Moldovei, fird ca prin plecarea populatiei ro-
minesti in aceste douid tdri si se schimbe prea mult
caracterul etnic al lui.

Siin Bereg au fost vechi aseziri roménesti. Pe Ro-
méanii de aici 1i gdsim inci din sec. XIV in frunte cu
voevozi si cneji. Sant invitati unguri (Lehoczky, Petro-
vay, acest din urmd Romén de origine), care au afir-
mat ‘ci Romanii din Bereg au putut si se giseasci
‘acolo chiar si la trecerea Ungurilor prin pasul Ve-
reczke (Werecky).

Dintre numele de localitidti relev aici ca fiind ro-
manesti: Olah-Kerepecz, a. 1484, Oldh-Csertész si Vo-
losskoje, apoi Repede a. 1430; Fogaras; Negrova, Ni-
grovo sau Nigrevo; Serbocz, slov. Serbovec, rut. Ser-
biicz; Timsor, etc. /

1 Cu fonetism romanesc.
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De asemenea nu pot trece cu vederea -<cit de romé-
neascii este si astdzi toponimia pasului Vereczke (We-.
recky), in care gisim: Plaj, Plajcik, Pekuj, Muncsel
(Mencsel, Mencsil, Mencsul), ITim3or, Korna. Falca,
Korb; Freszinct, Temnatik (=, Tomnatic™), Magura, Hru-
#(ok), Repede, etc., la care se adaug in alte pirti: Ripy,
Kim(p)3ory, Serbovica, Stremtura, Kasolova, Kodrosory
Fotulovina, Zurat telik, Magura, Kicera, etc.

Rimane si spun citeva cuvinte despre Ardeal, unde
gisindu-se si astizi Romdni, fireste, ei an trebuit sd
fie din vremuri vechi si mult mai numerosi decét acolo
unde au dispirut acum, asimilati de masele striine
care i incunjurau. :

Dupi Anonymus, la cucerirea ,terrae ultrasilvanae”,
in aceasta, deci in Ardeal, ,Gelou quidam Blacus do- .
minium tenebat”. Locuitorii erau ,,Blasij et Sclaui” (c.
24-27). Blasij=Vlasi, plur. lni Viah, nu din ‘Bulak, =
Bulgaro-Turc (Pais).

Din felul cum ne descrie Anonimul lupta Ungurilor
cu Gelou, se vede ci Ardealul nu este tocmai Ardealul
lui Simion Dascilul, mijlocul tdrii”, ci viile celor doud
Somese, cu centrul Gildul de langd Cluj.

Chiar si numele lui Gelou a fost identificat de deose-
biti savan{i cu Gildul, care insi nu derivd din ung.
gyalii ,rindea”, cum crede Melich, nici-din rom. deal,
cum credea Asboth si Bogrea, ciici din acesta ar tre
bui si avem ungureste Gyal, ci din rul. djelov, djilov
Jloc deluros”, si s’a numit asa dupimuntii Gilaului (cf,
Délovo, Difovo in Ugoesa, D'ilov berh in Galifia).

Anonimul vorbeste numai de Blasij lui Gelou, iiind-
ci Ungurii au cucerit la incepul numai {ara acestuia.
Dar RomAnii au trebuit si se giseascd in acel timp
si in partea sudici si sud-estici a Ardealului de-acum,
unde ii gisim atestati documentar, ali#turi de Pece-
negi si Secui, incd la 1210, 1222 si 1224.

O dovadi pentru vechimea Romanilor in Ardeal
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este faptul ci ei de la inceput se gisesc organizati
In wvoivodate si cnezate. Aceastd organizatie au pu-
tut-o mosteni si p#stra, dar nar fi putut-o crea daci
ar fi venit in Ardeal dupi cucerirea acestuia de Un-
guri. Cel dintdiu voevod e pomenit in 1219 in Somas,
cei din urmi cneji citri sfarsitul secolulni XVI.

Dovezile toponimice pentru vechimea Romanilor in
Ardeal sunt de dou# feluri.

Avem nume vechi care nu pot fi decat roménesti si
avem nume de origine slavd, a ciror form# veche amn
pistrat-o noi, primind-o direct de la Slavi, si am dat-o
apoi in forma mnoastri popoarelor venite dupi noi.

Ungurii au inaintat in Ardeal numai pe incetul si
treptat. Astfel se infelege usor cii cel mai vechin docu-
ment ardelenesc, care ni s’a pistrat, este abia din 1165.

Nefiicandu-se donatii de feude inainte de 1200, este
zadarnic si cHutim in Ardeal nume roménesti de oa-
meni si locuri inainte de aceasti dati In parte este
zadarnic chiar si inainte de 1241, cAnd n#vilirea Ti-
tarilor a putut distruge multe documente pretioase
de-ale arhivelor ardelenesti.

Mentionarea la 1075 a castrului Turda, intrun docu-
ment privitor la tinuturile ungurene, este numai in-
tAmplitoare. s

Pentru toate aceste molive trebuie si socotim intra-
deviir fmare lucru ci totusi gidsim in Ardeal sate cu
nume sigur romanesti inci in cei idintdi ani ai se-
colului XIII,

Insir aici numai pe cele mai vechi: Cocil — Cafe-
I(ul) din Silagiiu a. 1217, pe care-l gdsim alaturi de
Moigrad-ul de origine slavi. In Silagiu gisim si pe
Por{, ung. Porcz ((Porczy a. 1477), care ne rea nin-
teste pe ,,portas Mezesinas® ale Anonimului, se a-
daugi Pun = Bun a. 1209 ‘in Somes, Zakapathaka
a. 1297 ete.

Intr'un document din 1228, privitor 1a o regiune a-
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propiatd de Reghin, este vorba de o ,meta”; care

wdescendit in vallem qui vocatur Zeku”, deeci ,Pirdul-
see’; ik

La 1243 este pomenit mai intaiu ,predium Fata” din
Nisiud, aliituri de Bachuna, care trebuie cetit Bacina §i
este un derivat al lui baciu.

La 1261 este pomenit ,fagus Kald”, langd Dej, in
Somes. Azi, se numeste acelasi la Kadbiikk (din Kald-
biikk. In doudi documente de hotdrnicie, de la 1366, si
1577, i se mentiona vechimea de 1000 ani.

Tot la 1261 si tot in Somes avem pe Bolta = Balla.
Ca foarte vechiu este amintit si dealul Flamund=Fld-
mdnd.

Dintre mumele din regiunea Clujului si a Gildului
relev: Baciu, ung. Bdcs a. 1263, Onlelke, deci ciatunui
lui On(u) — ,Jon” a. 1263;: Rosk a. 1319, si mai ales
pe Vlaha, atestat inci la 1332-37 in forma ungureascd

Olafenes. Forma Vlaha sau Blaha este numele dat a-
cestui sal roménesc incid de vechea populatie slava,
cu care triiau RomAnii aldturea. Dacd satul s’ar fi
niscut mumai dupd venirea Ungurilor, el ar fi tre-
buit si ajbd o form# corespunzitoare ungurescului
olah. :

Pe Tarnave avem Sdncelul, ung. Szancsal, fie cd de-
rivd din sanf(u)cel ,sfantuf” ori din sdmcel, ,varfulef”.

Un lanume , Cufe iobagio castri de Torda” este po-
menit inca la 1268.

Intr'un document de la 1238, in legdturd cu Zuhodol
(= ,Sohodol”) si Buchard (,,=Bocsdrd®) din j. Alba se
vorbeste de ,mons geminus”. Geminus mons este , mun-
tele Geamdna®, care mare decdt acest nume romanesc
si se giseste intre Delunata si Suligata de langd Bu-
cium-Muntari, pl. Rosia, in care se afli si Sohodo-
tul (,,Valea-seacd”).

Tot in Alba, ca foarte veche este consideratd de unii
si stAnca Bulzu, care are nume evident romanesc.
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Desi Romanii din Tara Fagdrasului sant pomeniti
inci la 1222 si 1224, numele Fdgdrasului apare mai
intdiu numai la; 1291, intru cit documentul de la 1231
s’a dovedit a fi falsificat El derivi din fdgariu = tiget’
+ suf. diminutiv -as, si a putut numi la inceput ,,fﬁde—
telul” pus in contrast cu ,Nage Bik” — . Nagy Bikk’- ul
documentelor care era in apropiere.

Aceste nume nu sant prea multe, dar sint de ajuns
pentru ca sd ne arate ci Romanii se gdsiau in sec.
XIII pretutindeni in Ardeal. :

Am ‘aritat ci Anonimul spune cd, la venirea Un-

gurilor, impreuni cu Roméanii se gidsiau in Ardeal si
Slavi. :
De la acestia am primit noi multe nume to;iice St
le-am' pdstrat intr'o formid mai apropiati de a lor,
decit cum le-au pistrat Ungurii si Sasii care le-au
Iuat de la noi.

Pe unele nici nu le-am putea avea in forma in care
le avem daci n’am fi fost in contact direct cu Slavii an-
teriori venirii Ungurilor, cici dup#d venirea acestora
se stie ¢ nu s’au mai asezat Slavi in Ardeal.

Asa sant: Viaha sau Blaha de langi Cluj (Olafe-
nes a. 1332-37), Vlidhifa din Odorheiu (,villa olachalis”
a. 1301), numele judetului Vlasca, care ar putea fi iden-
cu Blokkumannaland-ul i Snorre Sturlusson din 1114,
Viasca, cdtun in Romanati, Vldsia din j.. Ilfov, apoi
Vidsceni, Vliheni, Blahnifa, etc.,, care dovedesc exis-
tenfa unei ‘populatii slave alituri de cea romaneasci,
singura care a putut da astfel de nume; Balgradul
(Bellegrata a. 1097, Beliigrad s. XVI), tradus in ungu-
reste Fehérvdar, apoi Gyula-Fehévdr (propriu Alba
lui Ghiula, ghiula insemmand seful peceneg din re-
giunea Albei; Alba-[ulia s'a desvoltat gresit din Alba-
Gyulae sau Julae, numiti altfel latineste si Alba T'ran-
silvana), germ. Weissenburyg, apoi Karlsburg; Tdrnava
tradusd de Pecenegii din preajma ei Kokel, nume pe
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care l-au luat apoi si Sasii si Ungurii, dintre care, cei
din urmi i-au adaus ung. jé, daci nu i—au adaus insisi
Slavii al lor -ev, pentru ca si se nascd ung. Kiikiilld,
Cerna-voda, tradus ungureste Fekete-viz, germ. Schwarz-
wasser, etc. {

Avem forma cea mai veche pentru ZTurda a. 1075,
care derivdi din n. pers. Turda, din slav. tvirdi tare”,
intalnit foarte des in cronicele si documentele vechi.
(ung. Torda, sds. Tordemburg). Tot asa si pentru Cluj
(atestat mai intdiu in forma Clus a. 1173, 1499, cet.
Klu$), ung. Kolozsvar, germ. Klusenburg, Klausenburyg,
care probabil derivd din alintdtorul K/z$ al slavului
Miklus ,Nicolae”, precum si pentru Sibiiu, care derivi
dintr'un mai vechiu Sibinz, iar acesta din slav. siba
,Hartriegel”}-suf. slav. -i# (Cipini-) a. 1192-96, Sci-
bin a. 1200). Forma ung. Szeben este desvoltati in
mod normal din rom. Sibin. Tot asa si s¥s. vechiu Zibin
(azi popular Zdabdng, Tsibing), cu s initial trecut in #-
dup# firea limbii sdsesti, din care am/ reprimit nu-
mele apei [ibinului. O evolufie inversd este cu nepu-
tinf#: nici ung. Szeben, nici sis. Zibin nar fi dat roma-
neste Sibin, si apoi Sibiiu, Sibiu.

Avem atestiri numai din secolul XIII pentru: Sad
(din slav. sadd), care a dat germ. Zoodt, sis. Tsot,
iar de-aici ung. Czdd; Lovnic (din slav. lovnik loc
de vanitoare”), care a dat (prin apropiere de ung.
lov- ,a pusca”) ung. Lovnek, de-aici Lemnck, si germ.
Leblang, sis. Liafloyk; Cris (din n. pers. slav. Kri§
=Crisius — Chrysogonus), din care este germ, Kreisch,
sds. Kraes si ung. Keresd; Slimnic din Slivnic (din
slav. sliva ,prun” 4 suf. -nic), ung. Szelindck; Bis-
trifa (din slav. Bistrica), iar din rom. sis. Bistrilz,
ung. Besztercze; Zlaina (din slav. zlatind aureus”
deci Zlatna), iar din rom. ung. Zalatna si sds. Schlal-
ten; Bdrsa din n. pers. Bdrsa, Bdrsu, Bdrs (derivat cu
suf. slav. -sa, -s din radicalul Ber-,din care s’a format si
Berivoi, Berislav, Berisav, etc.; cf. si Borsa, Gersa, Vlik-
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sa, aldturi de Viuksar si Vilsan, ca si Bdrsa alituri de
Bdrsan; slav. Jebsa, Zivsa, ete, apoi srb. Brsa, Brsatici,
Brisatiti, etc.), din care se explici sds. Burtza, Burlzen-
land, ung. Borsza, iar din acesta Borcza, Barsza, Bar-,
cza; Brasov din n. pers. Brasa sau Braj3a, Bras(ul)
=, Bratoslav”’{-suf. topic -ov, de aici ung. Brassd, iar
din acesta forma rom. Brasdu; Rdjnovul (din v.-bg.
Zranovi ,al morii”, propriu ,valea morii”), de-aici ung.
Rdzsnyo (acesta ar fi dat in romaneste Rojneu sau Ruj-
neu), sds. Roscnau; Casin (din n. pers. Cas, sau din
slav. kedin, iar acesta din kase + suf. -in), din acesta
ung. Kdszon (cu sz din § obisnuit la Secui si Ciangii),
reprimit in forma rom. Cason, etc.

Alte nume le-am dat Slavilor ori Ungurilor, care le-au
modificat dupi firea limbii lor, ori le-au apropiat de
cuvinte de-ale lor. Asa s’a intdmplat cu * A#t (din 4lu-
tus, cu sincoparea lui u atom), care a fost schim-
bat in Olf, ca si lat. altare, in slav. olitari, ung. oltar;
cu * Ampeiul sau * Impeiul (in inscriptii AMPEIE-),
care a fost schimbal de Unguri in Ompej > Ombpoj >
Ompoly (ct. Ompey, Ompoy, Ompay a. 1299, daci nu
e vorba de grafii germane, Ompoy, a. 1271; Ompoly s.
XVIII; Ompoicza.. Ompeicha a. 1320) si reprimit de
noi in forma Ampoiu, Ompoiu, derivat Ampoel, Am-
poifa; Somesul, pentru care au citat unii pe ,yvicus
Samus” al, iscriptiilor, care insi ar fi dat in roma-
neste Sam, dar a putut fi apropiat de slav. somsi .somn”
(peste) si derivat cu suf. -i8i, -e$f, lucru usor expli-
cabil cind este vorba de numele unui rau; *Maris
sau MareS (in inscriptii si la autorii clasici ; Mari-
[si]s, Marisos, Marisus, Marisia), care a putut fi nu-
mit de Slavi la fel ori transformat in Mores sau Mo-
riS, acesta de Unguri in Maros, forma romaneasci
Mores, Mures, putand fi atat din slavd, cat si din un-
gureascii; 7imisul, ung. Temes (T ibiscos, Tibisis, Ti-
misis; in cele doui forme dintdiu avem o ,recon-
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structie” sau o ,scriere inversatd” cu b in loc de m),
care a putut fi apropiat de n. pers. slav. Timi$ (=I'ima,
Timofteiu), ori de slav. fima, ,intunerec”’, ca sd nu mai
vorbesc de Dierna, Tierna. Zern-, ajunsa slav. Ceraa,
rom. Cerna, ung. Cserna, ori de Bersovia, Berzobis
ajunsi slav. Brzava, de-aici rom. Bdrzava, iar din a-
ceasta ung. Berzava si Borz[avla.

Avem cateva clasice exemple de reprimiri, care prin
siguranta lor confirmi cid cele ardtate mai inainte au
fost posibile. Afarid de Tibin din sis. I'sibin sau Zibin.
iar acesta din rom. Sibii (din slav. Sibin), citez nu-
mai pe Boiu reprimit din ung. Bony, mai vechiu
Buny; care este din rom. Bun, si pe Mardes, repri-
mit din ung Mardos, care este din sis, Mardesch, iar
acesta din v.-rom. Ardes (poate de origine pecenegd ori
cumani, ea si Arges), ndscut din expresiuni zum, am,
vom Ardesch.

In sfarsit nu putem ftrece cu vederea ci numai popo-
rul romin a pistrat forma traci *Donare sau *Dona--
ris a Dundrii, ceea ce ne arata ci Romanii au petrecut
totdeauna pe malurile acesteia dela Portile de fier pani
la gura ei

Am vidzut cd inca intre 1201-1235 gisim in Bihor o
sam# de nume care au pdtruns si ca apelative in un-
gureste. Asa sant Fichur (ung. ficsor, ficsur), Chula
(ung. csula), Chuma (ung. Csoma), Moula (ung. mula),
Urda (ung. orda), etc.

In Ardeal Ungurii-intrand cu 100 de ani dupi ce au.
intrat in Pannonia, in unele parti chiar si mai pe urmi,
cuvintele romanesti pornite din acest centru de expan-
siune apar ceva mai tarziu in limba ungureasci, ru-
teand, polond, etc., decit cele venite dinspre Vest.

Ele inainteazii dinspre Sud-Est pe coama ' Carpati-
lor pentru a se intdlni apoi cu cele pornite dinsnre
Bihor si Nord-Vest. Astfel adescori ajungem in imposi-
bilitate de a stabili punctul de origine al cuvantului ro-

,
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. manesc, cum esfe in cazul ungurescului bronza, brenza,
brinza, etc., alestat la Ragusa in 1357, si apoi la 1546,
mai intdiu in Nord; ori al lui czdp a. 1584: szlronga
a. 1551, ete A

Totusi dinspre Bihor si Ardeal se intind: ficsor a.
1202-03, rippa din rapd (ropo, rapd, ropaj, répa, rapa,

. ropor; in rut. deosebite derivate; cf. Ripafolua = Ripa
4. 1336); Gard din gard (gdrgya, gargydl-, girgydz-,
rut. gard si hard; Ggrd a. 1350); berbécs ,vervex™ a.
1423 ‘din plur. berbeci al lui berbece; suta a. 1468, su-
fds a. 1437 din sut,-d si esulak a. 1602 din ciut, eiutis;

furks s. XIV-XV, n. pers. a. 1495 din fured; fustély a.

1556 din fustel; csercse (csercselye) a. 1585 din plu-

calul cercele (dupi inele, In loc de cercei) al lui cer-

cel; domika (domikdt, demika, deisikat) a. 1585 din
dumicat, demical (cu pierderca lui -f consideral ca
sufix al acuzativului), etc., ete. =

Si trebue si releviim deosebit faptul ci niciunul din-
tre elementele unguresti intrate in romaneste, studiate
acum in urmi de L. Treml, nu intrec ca vechime pe
fiesér sau  gdrd, care au fost primite in unguresle
din romineste, cHeci cele mai vechi dintre acelea se
intilnesc in documentele slavone numai ,.gegen Ende
des' 14, Jh.” \

Avand in vedere constatirile de mai inainte, putem
trage o serie de concluzii, pe care le voiu cuprinde
in cat mai putine cuvinte. :

Romdnii au fost gasifi de Unguri la venirea lor alit
in Pannonia, cdt si in Banat, Zdrand, Bihor si Ardeal,
ba poate chiar si in Carpatii nord-vestici si nord-
estici, cu locuinte statornice. Imigrafia Romdnilor rnu-
mai in -secolul XIII, prin coltul sud-estic al Ardealulni,
cum susfinea teoria lui Résler §t istoricii unguri, $i

_Inaintarea lor dinspre Sud-Est pe coama Carpaltilor
pand in Moravia, este exclusd. In secolul X111 se poate
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vorbi cel mult de incheierea marii expanszum romd-
nesti.

Dacd RomAanii ar fi venit in tinuturile cucerite de Un-
guri numai dup#i nivilirea acestora, nu putea rima-
nea nementionatd in cronici si acte colonizarea unui
elemenl atidl de numeros, pe care-l gidsim in acelasi
timp, chiar din sec. XI-XIL in Pannonia, Moravia, Car-
patii mord-estici si Galitia, Banal, Muntii Apuseni si
Ardeal.

Dupi cercetiirile din urmi teritoriul pe care s’a for-
mat poporul roman, deosebil ca limbd de populafia
romanici din Dalmatia, a fost partea romanizatd din
Estul Furopei, deci Moesia Superior, Moesia Inferior,
Dacia si Pannonia, in special Pannonia Inferior,sau, cu
alte cuvinte, regatul Iugo-Slaviei, Sud-Vestul Bulgiriei,

~Bulgaria dintre Dunfire si Balcani, Dobrogea, Oltenia,

partea de lAngd Dunire a Munteniei si a Moldovei, par-

~tea de pe langd Dunire si de pe langd Mare a

Basarabiei, pani aproape de Akkerman (Cetatea-Albi),
Transilvania, Banat si provincia Sirmium.

In Nord limita acestui teritoriu ar fi linia extrema
atinsi de romanizare; in Sud, granita dintre cultura
romanii si cea greaci. : I

Dupi C. Jiretek aceastd graniti incepea pe tirmaul
risiritean al M4irii Adriatice, dela un punct aproape
de orasul Lissos, trecand spre Est prin muntii Mirdi-
tilor si ai Dibrei, eontinuand prin Macedonia de Nord,
intre Skupi si Stobi (ruinele de azi din dreptul lo-:
cului unde se varsi 7'drna in Vardar), incunjurand o-
rasele Naissus (Nis), Remesiana (Bela-Palanka), in vre-
me ce Pantalia (Kistendil) si Serdica (Sofia), cu loatd
regiunea Pirotului rdméaneau zonei de influen{i greaci.
De-aici granita se indrepta dealungul coastei nordice
a muntilor Balcani pana la Marea Neagri.

P. Skok aseaza aceastd graniti ceva mai inspre Sud.

Am zis Moesia Superior, Moesia si Pannonia Inferior
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pentrucd in acestea, desi astiizi nu mai sint provincii
romanesti, ni s’au p#strat in forma slavi actuald nu-
mele striivechi ale tuturor afluentilor mai insemnati
din dreapta Dunirii (Savus, Saus, Sava > Sava; Dra-
vus, Drauis, Draus > Drava; Colapis > Kulpa; Oencus
> Una; Timakus > Timok; Almus > Lom; Cebris
Cibrica; Augustus > Ogost; Oescus = Iskdr; Utns >
Vid; Asamuas, Asemus, Asimus >  Osam; Jatrus >
Jetdr, Jantra; etc.), precum si ale oraselor (Sirminm

> Sirmi >  Srémi; Bononiae > Bidini> Vidin;
Florentiana > Florentin; Ratiaria > Aréar,; Serdicac >
Sredeci,; castellum ~ Kostol, Koslotac; Almus > Lom;
Utas > (Somo)vit; Nikopolis > Nikup; Naissus >
Nis; Darostorim, Dorostorum > Dristria, Silistra; Tra-
tanus > Trojand, Roman(ia) >Hrman, Hrmanija; eted).
Tar acest fapt ne dovedeste continuitatea unei populatii
roméanesti pani la venirea Slavilor, si chiar dupi a-
ceasta.

Am zis Pannonia nu numaij pentru ci toale cronicele
cele mai vechi afirmi ei in finutul de dincolo de Du-
ndre, numit Pannonia, se gisiau la venirea Huni-
lor si apoi a Ungurilor Blachi sau Blasi, asa zsii
»Pastores Romanorum”, ci si pentrucid, dupi cum a-
pare din forma lor, numai acestia le-au putut mijloci
Ungurilor cele mai vechi numiri de ape din Panno-
nia (cf. Zala si Zelicze, Raba—Rabucza — Rebucza, ete.)
si le-au putut da o serie intreagd de numiri cu infiti-
sare evident romaneascid ori care indicd populatie ro-
maneascd, cum este Wlachim sau Wiachum a. 1217,
saqua Valachycza’ a. 1292, Olih, a. 1463, etc.

Am numit apoi Dacia, pentruci soartea populatiei

! In Moesia, Tracia, etc, in special de-a lungul Dunarii se gisiau
si cetatile restaurate de Iustinian, al ciror nume ni l-a pastrat
Procopiu (sec. vi): Gemenos, Fasciai, Lupofontana, Argentares,
Castellonovo, Tredetitilins, Gemellomuntes, Stronges (scris: Strog-
&es), Sceptecusas, etc. )
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romanizate din aceasta trebuie si fi fost la fel cu a
celei din Pannonia: dacii a rimas aceea pe loc, fie si
in parte numai, in timpul nivilirilor popoarelor bar-
bare, pe care trebue si ni le inchipuim mult mai pu-
{in grozave decAt rizboiul mondial din zilele noas-
tre, a ramas si aceasta. :

Notarul anonim al regelui Béla pomeneste pe Ro-
méni la venirea Ungurilor si in Ardeal si in romumlt,
biniifene, si anume avand in fruntea lor cite un ,,ducad”.
Nici o cronici ungureascd nu vorbeste de vre-o colo-
nizare a Roménilor de citri cei dintai regi arpa-
dieni, si totusi la venirea Tétarilor pe timpul lui Béla
IV, si chiar si mai namte subt Andrei II, 1210 si 1231,
ii gﬁslm luptand aliituri de Secui, Pecencgi etc, in
armata regilor arpadieni, apirand granitele tarii.

Afard de Roméni istoria nu ne poate ar Hta nici un po-
por care si le fi mul()ul Ungurilor, ajunsi in Ardeal
abia in secolul XI, si Sasilor, veniti numai dupi a-
cestia, o serie 1ntreaga de numiri topice sir qvechi si
slave vechi. Acestea din urmi siant o dovadi de comu-
nitate roméno-slavi, care n’a mai existat dupd venirea
Ungurilor.

Introducerea hturghlel si a limbii liturgice slave la
tofi Romanii nu este decat incoronarea vietuirii Roma-
nilor impreund cu Slavii in mici stitulete conduse de
voevozi si cneji de origine slavi. Aceastd inovatie n'ar
fi fost cu putinti in {irile ajunse odatd subt stipanirea
Ungurilor, care, in frunte cu regii lor apostolici, erau
propagandisti si apiiritori ai catolicismului.

Am zis, in sfarsit; Peninsula Balecanici, intelegdnd
nu numai Moesia si muntii Haemus sau Balcani, ci si
Pindul, Tessalia, Macedoma sud-vestul Bulgariei, etc;
pentrucé Vlahii din aceste regiuni sant pomeniti inci
din sec. VIII intr'o noti din insemnirile minastirii
Kastamunitu, iar istoricul bizantin Kedrenos ne spune
cii ,,Valahii calatorl” au ueis in anul 976, intre Prespa si

4



54 N. Driganu

Castoria, pe David, al patrulea dintre .,feciorii comi-
telui” Sisman. Un hrisov dela 980 pomeneste de , dom-
nia peste Vlahii din Elada dati bunieului Tui Nieulit:.
Deosebitele Viahii (Viahia din Llada, Viahia mare <
micd, Anovlaha sau Anovlahia; Palia Viahia — ,» Vlahia
veche”) sant pomenite foarte curand de seriitorii bi-
zantini. :
In sfarsit. nume ca Bdiasa din Vavissa (gr. Voiusa,
VYovusa), Ldsun din Llason; Elasona, Sarund, daci
acesta este nu din sdriung << Sare; ci din Salona, care
pistreazii fenomene caracteristice de-ale limbii romane,
ne aratd ci, si dacy presupunerile filologilor des-
pre o coborire din regiuni mai nordice ,a Aroma-
nilor par a fi intemeiate, pirerea istorici despre o
continuitate a lor, cel putin® in parte, pe locurile
pe care le ocupi astizi nu poate fi périsiti cu fotal.
Teritoriul atat de intins al forméirii poporului roman
si a limbii lui s’a restrans cu timpul, de cind partea
din Nordul Dunirii a Moesiei Inferior (partea dé
pe langd Duniire a Munteniei, a Moldovei si a Basa-

rabiei pand la Akkerman), a fost piriisiti de Romani -

pe timpul impératului Maximinus (235—238 d. Hr),
de cand Dacia.si partea de dincoace de Duniire a Moe-
siei Inferior (Oltenia, Transilvania; Banatul) au fost
pirisite de aceiasi stdpani. pe vremea lui Gallienus
(dupi unii la 268, dupd altii la 270—971 d. Hr.), si
“de cand Pannonia, in special Pannonia Inferior, a fost
ocupati de Huni la anul 377 d. Hr. — . e
Populatia romani destul de rard din Moesia Inferior
de dincoace de Dunire a dispdrul in mijlocul barbarilor
care au coplesit-o; cea mult mai deass din Dacia, din
partea de dincoace de Dunire a Moesiei Superior si din
Pannonia, in special din Pannornia Inferior, a fost mu-
latd in mare parte pe tirmul drept al Dunirii. A-
teca care arimas pe loc, ori s’a contopil in masa ni-
- vilitorilor, ori s’a pastral pand la venirfea Romanilor
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din Sudul Dunirii,care au inldrit-o si au chemal-o la
o moui viafi. Intradevir centrul de formare a JOpo-
rului roméin (intelegAnd- parfea care vorbeste acam
dialectul daco-roman), pani la nivilirea Slavilor au
fost cele doud Moesii sud-dunirene. :

Présiunea;slavvz”l, incepand cu stc: VIENIE A, Hv asilit
masele compacte de Roméni din acestea si-si piri-
seascii mosia, barbarizandu-se, (ransformandu-si viata,
care pana acum era si ordsencased, in viati pisto-
rald, si, mai pulin, agricoli.

Poporul. roman a avut doust mari directii de expan-
Siune spre Nord din centrul moesian comun: intiia
spre Pannonja, jar de-aici spre N(er-ESl, panit in Vala-
hia moravi, Silezia si Galitia, si mai departe spre Ma-
ramures si Moldova; a doua dinspre Muntii Bana-
tului, care au imediali legatura dincolo de Duniire cu
Muntii Balcanici, precum si dinspre Oltenia, de o
parte spre Muntii Apuseni si din acesfia pe Valea Ti-+
sei in sus si spre Nord, de alti parle, pe coama Car-
palilor, mai intai spre Est, apoi spre Nord-Vesl si pe
Campia Ardealului,

Fird indoiald pe Romanii din Carpatii nordici i-a dus

-acolo transuman(a earacleristici vietii lor pastorale si

agricole: unii s’au intors acasi de la locurile bune pen-
tru pHsune gisite in ei, altii -s’au stabilit pe cle. Dar
pand sid ajungd si se aseze la distante asa de mari
si sd formeze din cile o casi izolatd, cum se obisnuia,
sate statornice, au trebuit si treaci cel putin 100 -200
de ani, chiar mai mult. Astfel unii din ej s‘au puiuf
gasi in Carpatii .nordici, cum am spus, chiar la venirea
Ungurilor, la sfarsitul secolului IX‘, ori si mai nainte.
Alﬁi‘au putut ajunge acolo numai prin see. X-XI, si
chiar mai tarziu. ! ’

Roménii din Pannonia si cei din Oltenia, Banat. Mun-
tii Apuseni si Ardeal, nu pol fir mai noi decal cei din
Carpatii nordici, in speciai decat cei din Galitia, ajunsi

-
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acolo inci in sec. XI, desi sant cei mai depirtati de
centrul de expansiune, ' :

Asezarea prin transumantii si nomadism nu inain-
teazd decal treptat. Prin urmare, ca si ajungi 'a a-
sezari statornice in Mor;ivia, Galitia si chiar si in
Crimeia (si acestea din urmi inci in sec, - XIII), Roma-
nii trebuie si fi avut mai intaiu asezari statornice in Pan-
uonia, Oltenia, Banat, Bihor, Ardeal, Maramures, Moldo-

va(incluziv Basarabia). Si, dac# in sec. XI glsim Romdni
In- Moravia si Galitia, chiar si in'h'psa altor dovezi,
putem presupune cd in sec. IX si X au trebuit si e-
xiste Roméani in Pannonia, in Muntii Apuseni si in Car-
palii sud-eslici. Intradeviir numele topice si. de per-
soand roménesli atestate in Pannonija sant mai vechi
decat cele din Moravia; cele din Bihor mai vechi decil
cele din Zemplén (vechi si ele!) ori din Maramures;
cele din Moldova si Basarabia mai vechi decat cele din
Republica Moldoveneasci a Uecrainei. Si. dacii am avea
documente, unele din numele topice romanesti din Ar-
dealul cucerit de Unguri mai tirziu decil Pannonia,
cu siguran{id n’ar fi mai noufi decat acestea.

Cd expansiunea Roménilor cu formi de limba daco-
romani si-a avut centrul principal in cele doui Moe-
sii ne-o dovedesc si o serie de fapte lingvistice.

Actele ne arati ci Roméanii din Moesia aveau forma
de articol -ul/, rosteau -¢ si g, nu palatalizau labia-
lele, nu rotacizau pe n intervocalic, nu aveau a pro-
tetic, ete. Aceleasi particularititi le gisim, inainte de
sec. XIV pretutindeni la Romanii din Pannonia, Mo-

ravia, Carpati, Muntii Apuseni, Banat si Ardeal. Ro-
tacismul apare in documente numai in secolul XV,
lar palatalizarea in Nord numai in secolul XVI.

Cele - doui direc{ii de expansiune schilate mai ina-
inte ne explici, de ce particularititile de limbd ale dia-
lectului daco-roman se pot despérti in douii calegorii
bine deosebite: una reprezentand un curent dinspre
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Nord-Vest spre Sud-Est (curentul venit pe coama Car-
patilor dinspre Moesia vesticd si Pannonia); cealaltd
alt curent dinspre Sud-Est spre Nord, si apoi spre
Nord=Vest (cel din Moesia esticd).

Drumul dinspre Pannonia, ne explicd orlgmea al-
banezismelor din limba mnoastri; cel din Moesia, origi-
nea greceasci a unor elemente romAnesti pastora.’le
duse de noi pand in Nordul Carpatilor si date celor-
lalte populatii Vde-acolo, forma sud-slavd si slovaci a
multor numiri de persoan#, topice si cuvinte la Ro-
manii din pirtile cele mai nordice si unele potriviri ne-
asteptate cu dialectele din Sudul Dunirii, in special a-
cea infitisare partigulari a limbii noastre care l-a in-
demnat pe G. Weigand s# sustind cd limba roménd este
ylimba romanicd balcanicd”. '

Numai admitdnd cele doudi curente de expansiune
in felul artat infelegem de ce gisim elemente roménesti
infrate in graiul unguresc de dincolo de Dunire si din
Moravia_incé din sec. XII si de ce altele incep si intre
dinspre Ardeal in sec. XIII; de ce giisim cuvinte romé-
nesti mu numai in limba Sarbo-Croailor, ci si in a
Slovenilor, Slovacilor si Germanilor austriaci, alituri
de altele din graiul Polonilor si al Rutenilor. £

Aroménii si dialéctul lor, cu forma ‘de articol -la,,r :
cu rostirea f si dz in loc de ¢ si g, care e foarte veche,
cu a protetic, fird rotacism, dar cu labialele palatali-
zate, cum am amintit, in parte s’au putut forma pe te-
ritoriul pe care-l ocupd astizi, in parte s’au putut
cobori din regiuni mai nordice, dar se deosebesc fun-
damental de Roménii din Moesia. :

Cum arati graiul lor, si Meglenoromaniizau cobo-
rit din regiuni mai nord-estice §i mai apﬁglate de
Roménii din Moesia, in locul pe care-l Ocuf% astizi.

Cat priveste pe Istroromini, ei par a ﬁ”’ ru#;}l din
Dacoroménii rotacizanti, care-si aveau oentﬁﬁf in{Mun—
{ii Apuseni, si suprapusi vechiului strat romagfa’éﬁ ne-
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rotacizant din {inuturile astizi iugoslave si italiene.
~Aceasta pentru felul cum se infitiseazd limba lor:

foarte apropiati de dialectul dacoroman, numai cu al-

banezismele acestuia, cu rotacismul cunoseut documen-
 tar abia din secolul XV si fird a fi ajuns general,
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